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LA VIDA CONTEMPORANEA

Acabo de leer un articulo de . Manuel Ugarte,
titulado 22/ alma esparola, én una revista parisiense,
y noto que el autor, que, si no me equivoco, ha via-
jado por Espana hace dos anos, nos califica de ninos
y de viejos; le sorprende nuestra puericia y nuestra
senectud. Su impresién, en conjunto, es bastante des-
favorable 4 Espana. No la apoya detenida y ahinca-
da observacién; no revela largo estudio; por eso fal-
tan en el articulo—que para llegar a la entrana nece-
sitaria ser mucho mds extenso —puntos de vista des-
arrollados que aclaren cumplidamente el embrollado
enigma de nuestra psicologia nacional. Asi y todo,
encierra verdad el articulo de este americano.

Es una verdad mirada por cristal ahumado, y el
mismo autor, comprendiéndolo, dice al final: ¢Ale-
garan que en este retrato todo es negro. lis imposi-
ble que no posean ninguna buena cualidad los espa-
noles. Seguramente las poseen, y muy grandes. Pero
son cualidades negativas. Si pueden hacer simpaticos
a los hombres mirados individualmente, no bastan
para formar una colectividad vigorosa y triunfante.»

Hace cavilar esto de que los espanoles, sueltes,
revelen condiciones no sélo simpdticas, sino admira-
bles, y en cuanto se juntan lo echen todo 4 perder.

En Espafia no puede haber mds doctrina que el
individualismo, ni mas tipo que Don Quijote, salien-
do por ahi sefiero y solo a desfacer entuertos, y re-
signandose de mal talante hasta a la compania del
excelente Sancho. Si decide el hidalgo al fin provis-
tarse de un escudero, es porque el huésped le hade-
mostrado la ineludible necesidad de acomodarse de
dineros y camisas, cosa que 4 Don Quijote no se le
habla venido a las mientes, en su caballeresco entu-
siasmo... De semejantes frioleras—el dinero, las ca-
misas--prescindiria muy gustoso el espanol, s1 no se
terciase la fatalidad de que sin camisa se muere de
frio y sin dinero se muere de hambre. {Una diablura!
A poder prescindir de sustento y cobijo, el espaiiol
seria el ser mas dichoso de la tierra, justamente por
esa sobriedad estoica que nota Ugarte. Es indiscuti-
ble que los climas duros, rigurosos, la lucha por la
vida en forma de adquisicién de pan, carng, carbén,
ropa, hogar, generan civilizacién. Un murciann, entre
palmeras, 4 la vera de la fuentecica, ¢me quicren us-
tedes decir para qué habia de sudar y matarse, si la
mala administracién no le abrumase con tributos, y
los adelantos del siglo no le empujasen, muy contra
su voluntad, 4 alumbrarse eléctricamente y 4 poner
en su mesa algo mas que datiles?

De todos modos, el alma espanola reviste mayor
complejidad de lo que parece deducirse del articulo
de Ugarte. Yo deseo que este escritor tan culto ¢é in-
teligente vuelva 4 visitarnos y se penetre de la ma-
nera de ser nuestra, y sobre todo, reconozca los de-
fectos de un gran factor, la diversidad regional, fac-
tor apenas apreciado por los extranjeros que de nos-
otros escriben. Ilspana no es #za sino politicamente
hablando. En su intimidad psicoldgica es muy varia-
da, muy diversa. Y bajo sus apariencias de pueblo
estacionario, cambia cada veinticinco anos, cambia
justamente, no su exterioridad, su alma. No diré que
¢l cambio sea favorable, y acaso la nostalgia del al-
ma antigua dicte muletillas como la que solemos oir:
«;Dénde van los hombres de otros tiempos!» Pero
ello es que, sin fuerzas para modificar su estado de
aplanamiento, el espanol lo percibe, lo siente, y esta
percepcién va poco a poco labrando en €l una psi-
cologia nueva,

La cronologia ha puesto de moda 4 Cervantes. No
supongais que lo estaba el autor de Z7 /ngenioso Hi-
dalgo. Lo que es leerle..., no se le leia poco ni mucho.
‘Tenia su estatua frente 4 un local donde unas veces
se afilgrana el idioma y las mads se le pegan cosco-
rrones; tenfa la hueste de cervantistas, tan maltrata-
da por el sabio director de la Biblioteca Nacional
bonaerense; tenia, como Dante y Homero, comen-
tadores -y escoliastas; varias ciudades se disputaban
el honor de haberle dado cuna..., pero, como lecto-
res, es probable que le superasen infinitamente Ohnet
y-Sienkiewicz. Entre la generacién joven, se¢ habla-
ba del #anco con desdén. Cervantes se contaba en
el niimero de los viejos arrumbados, y el venerarle
acusaba pobreza de espiritu y sumisién nimia al cri-
terio vulgar, trasnochado y académico. Ahora va 4
disfrutar de un renuevo de popularidad y fama, y
acaso, merced a los festejos que se preparan en su
honor, el 44anco obtendra la estimacién de los libre-
ros (que, como nadie ‘ignora, s6lo estimanlo que se
vende), y saldra de la gran urna cldsica donde me le
tenian inhumado, para gozar otra vez del sol y la luz
de su patria.

Y la verdad es que, si bien se considera, Cervan-
tes reposaria muy contra gusto en esa urna decorati-
va, suntuosa y glacial. Nadie menos adaptable que
Cervantes al espiritu académico. El era, en plata, un

bohemio, y lo mejor que hizo, sus grandes aciertos |

instintivos, se deben al roce y trasiego de su vida
boheniia, aventurera y errante. No hay escritor 4
quien peor le siente la altanera golilla, porque no
solo tuvo, compelido por la ruda mano de la necesi-
dad, que bajar infinitas veces la frente, sino que en
sus correrias, en sus trabajos y andanzas, debi6 de
usar, mas bien que la golilla, el sencillo cuello sin
escarolados ni almidones. Libre su garganta de esa
prision tan ensalzada por Cyrano de Bergerac, en
actividad sus piernas, éncandilados sus ojos, alboro-
zada su fantasia, Cervantes se eché por el mundo a
conocerlo y saborearlo, como se echaban entonces
los viajeros, y no como hoy, que los viajes nada en-
senan, porque el ideal es terminarlos cuanto antes,
volar del punto de partida al de llegada. £l alma de
Cervantes es la de un vagabundo literario, adyerso d
la pedanteria, que se confliesa ingenio lego, que ha
leido sin orden, que ha sido soldado, que ha estado
al servicio de los poderosos, sin encogimiento servil,
y que se ha mezclado con villanos y populacho,
hampones y picaros, sin perder sus instintos de hi-
dalguia, su percepcién de lo elevado y lo elegante
de su época. Y merced 4 esta libre y andrquica exis-
tencia de Cervantes, 4 su obra capital, donde la cri-
tica encontrara ficilmente defectos y lunares, no
puede la erudicién encontrarle precedentes, como se
le encuentran al Fawuste, a la Divina Comedia, a los
dramas de Shakespeare, 4 la Zneida, 4 10s mas altos
frutos del ingenio humano.

No hay, en cierto modo, ensenanza de ejemplari-
dad superior 41a deducible de la historia literaria de
Cervantes. Todo lo que este excelso espafiol escribié
ajustandose al patrén oficial de la literatura consa-
grada en su tiempo, le salié flojo. Ahi estdn la Gala-
tea, Persiles, que no me dejardn mentir. Verdad que
las novelas cortas 6 largas, y especialmente las cor-
tas, eran género ya fecundo y conocido, y en cuanto
4 moldes y formas, Cervantes no innové nada. Del
mismo Quijole se podria sostener que no es sino una
novela caballeresca mas..., mirada por el revés del
tejido, que en este caso es el derecho de la realidad,
triunfante de la ficcién. Pero no consiste el mérito
del Quijote, ni de las Nowvelas ejemplares, en su mol-
de y troquel, como no por ser sonetos ganan ni pier-
den los sonetos de Heredia. El arranque, la novedad
y originalidad del Quijofe, nacen de que en €l Cer-
vantes se revela completo, no con los procedimientos
de la autobiografia, no con lirismo, sino por lo visto,
observado y experimentado en su vida de bohemio.

*
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De Rusia llegan rumores y noticias alarmantes,
ahogadas, en el trayecto, por la censura, pero tal vez,
por el misterio de la censura misnia, aumentadas,
vueltas cavernosas y pavorosas. Todo se encamina a
su término y desenlace natural en la historia, y Ru-
sia va por la senda que desde hace mas de un siglo
la obligan & recorrer sus instituciones, su organiza-
cién politica, tirante, cerrada, violenta, corrompida.
I.a idea de la patria no ha prevalecido sobre intere-
ses y combinaciones del orden politico, asi en los
elementos revolucionarios como en los gubernamen-
tales. Los primeros debieran, ante el enemigo, no
pensar en agitaciones; pero los segundos debieran,
ya que ejercen el poder sin limites ni trabas, haber
preparado, al menos, las fuerzas nacionales para con-
flicto tan inminente como ¢l de esta guerra. En los

corazones y las mentes, no se ha impuesto la patria,

Rusia no sufre porque el tsar sea un autocrata:
Rusia sufre porque 4 la sombra de ese autdcrata, la
oligarquia de los funcionarios b lehitnomwnicks hace sy
agosto, roba, veja, oprime y sangra a la nacién. Re-
petidas veces la novela y el teatro ruso han trazado
la caricatura y han descargado el latigo satirico so-
bre esa calamidad piblica; pero bien sabemos que
no se mata con la pluma, ni se consuman revolucio-
nes por medio de dramas 6 comedias, sobre todo
cuando el temor amordaza 4 la musa. Y continda la
explotacién: ayer fueron explotados los propietarios,
los aldeanos, los siervos; hoy lo son los infelices sol-
dados, carne de canén, que se dirigieron a entregar
la vida en los reductos de Puerto Arthur 6 en las es-
tepas mandchurianas. El alimento, la ropa del solda-
do, son objeto de escandaloso trafico, y la indigna-
cién natural convierte en revolucionarios hasta a mu-
chos que abominaban del desorden anos antes.

Los paises que no van 4 la cabeza en cultura—y
Rusia se cuenta entre ellos—aspiran, cuando menos,
4 representar la fuerza, 4 ser temidos. La excusa de
las flagelaciones, del Anzuf, de las horribles prisiones,
del sistema de deportacién, del caviar, de la censura
inquisitorial, la compensacién de todo eso, podria
ser la gloria militar, el triunfo, y cuando se declaré
la guerra, nadie dudé que Rusia lo obtendria. E]
David asidtico le ha clavado la piedra en la frente al
Goliath. Con la diferencia de que la victoria de Da-
vid el pastor fué debida 4 la casualidad y 4 la des-
treza, y la del Japén al orden, 4 la tenacidad, 4 una
preparacién silenciosa, intensa como ninguna.

Esto se sabe en Rusia, y escuece, y humilla, y
exaspera. Se confiaba en que el gobierno habria to-
mado sus medidas, que estaria todo en su lugar..., y
el gobierno, imprevisor, dormido, llevé 4 la nacién 4
la derrota.

No seria justo regatear el valor y la constancia
militar al ejército ruso. Si es cierto que, segin refie-
ren los periddicos, hay oficiales que, ante ¢l enemi-
20, beben champagne y banquetean con cocotles, la

‘defensa de Puerto Arthur ha sido una pagina admi-

rable. Yo confieso que, por razones de estética, me
hubiese parecido mas completa si el defensor se hu-
biese enterrado. entre las ruinas de la plaza. Siento
que Stoessel, cuyo merecimiento reconozco, no ce-
rrase su historia con ese ‘broche de diamante. Pero
a veces, la muerte no acude. Es coqueta la esquele-
tada. Llega en prosa, cuando debiera llegar recitan-
do versos heroicos.

Y es lo peor del actual estado de Rusia que los
elementos directivos tienen interés en que la guerra
no termine, en probar a desquitarse, dejando caer la
fuerza enorme que sin duda posee Rusia (fuerza inet-
te) sobre el Japén. Para seguir gobernando como
hasta hoy, es preciso vencer. Para vencer, es preciso
prolongar la guerra, con la esperanza de extenuar, de
agotar al adversario.

Esa guerra en Mandchuria, como la nuestra con
los Lstados Unidos, no es cuestion en que se hayan
interesado las masas populares. No se parece 4 aque-
lla otra guerra descrita por Tolstol en una de sus
novelas mas grandiosas;no es guerra de independen
cia; no llega adentro. Es de esas luchas sombrias,
lejos del hogar, lejos del territorio, en comarcas in-
clementes; guerras en que es preciso triunfar estre-
pitosamente, como triunfaba Napoleén en sus dias
de fortuna, para que el pueblo las perdone y hasta
las poetice,

Lo no conseguido por ahora, quieren lograrlo &
poder de sacrificios en dinero y sangre, sin atender
i estados de opinién, los gobernantes de Rusia. No
sera culpa del tsar; pero cualquiera que sea su parte
de responsabilidad, sobre €l y contra ¢l ha de ir la
protesta, en sus mds terribles y reprobablés formas:
el asesinato y la voladura.

Sin fiarnos demasiado en incompletas y contradic:
torias informaciones telegrdficas, ello es que, & cada
momento, se habla de atentados. Ya es un disparo
en mitad de una solemne ceremonia, ya un cartucho
explosivo al paso del tren imperial, ya una conspira-
cién dentro de palacio mismo. Tan pronto confirma-
das como desmentidas, siempre embrolladas por las
precauciones para encubrir la verdad, estas nuevas
son centellas de un voledn oculto. No vemos la lla-
ma; pero la particula fgnea que cruza ante nuestros
0jos v se desvanece sin dejar rastro, nos avisa. Re-
cordamos sucesos, y tememos por €l porvenir.

No hay nadie que no vea en la paz una solucién
para Rusia misma. Espanta pensar que la epopeya
de Puerto Arthur pueda tener segunda parte frente
4 Vladivostock, y que una segunda hecatombe nos
aterre; pero acaso es mas imponente aln la agitacion
revolucionaria de Rusia, y los cambios que puede
imprimir 4 Europa.

EMiLIA PARDO BazAN.
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La tarde también se presenta fria y nivosa.

Un triste y sucio cielo de invierno, formado por
una sola nube inmensa, blanca y compacta, obscure-
ce y atemoriza a la pe-
quena y vieja ciudad.
Hace ya tres dias que
asom¢é la nube sobre
los altos picos nevados,
y desplegandose sobre
la llanura, permanece
inmévil y amenazante,
como fantastico ejérci-
to sitiador.

En uno de los blan-
queados departamen-
tos de la «Gran Hoste-

de la carcomida venta-
na, estd Isabel, triste y
helada como el tiem-
po, perdida en el es-
pantoso desierto de su
vida. IEngracia, cama-
rera de la casa, la trans-
porta 4 la realidad
anunciandole con su
voz chillona la mespe-
rada visita del senor
Juvany. )
Juvany es un joven
muy rico y espirituz}l,
de temperamento artis-
tico y gran adorador
de la naturaleza. Su
cardcter sonador, sin-
cero y trascendentalis-
ta, mortificado por cier-
tos conyencionalismos
sociales, le somete a
un régimen verdadera-
mente racional € higié-
nico en las costumbres;
y es tanta la sencillez
y pureza de alma que
resplandece en todas
sus manifestaciones,
que bien podemos pre-
sentarle como proto-
tipo del ascetismo mo-

derno. Vive muy retraido en su sefiorial casa de cam- |

po, y unicamente hace su aparicién en la ciudad
siempre que alguna manifestacién de la inteligencia
sacude su amodorramiento.

El Sr. Juvany, pues, debe vestir con natural ele-
gancia y ha de ser delicado hasta en la mds minima
expresion de su ser.

—Debo confesar ante todo la extraneza que me ha
causado verla levantada tan de manana, y francamen-
te, no he podido proseguir mi camino sin pasar 4 sa-
ludarla... (No se encuentra usted bien?

— Duermo muy poco...

—Usted necesita dormir mucho. Abusa demasia-
do de sus nervios...

—Cuando no se tiene sueio, la cama resulta so-
beranamente pesada...

—TIsabel, es usted muy especial... Usted vive cons-
tantemente en el drama.

Isabel suspira y dice fijando sus ojos en el cielo
de nieve:

—dSe imagina usted, acaso, que clertas actrices no
tenemos corazén? Supongo que no debe figurarse
que solamente vivimos a merced de-los autores...
i También contamos con nuestra vidal..

—No digo lo contrario..., pero yo he conocido
mucha gente de teatro y me resultan muy superficia-
les... En teniendo contrata y salud, no se¢ preocupan
hondamente por nada... Apuesto que sus compaie-
ros de usted duermen perfectamente.

—Si. Ellos duermen ain. jEllos han dormido
siempre!

—Comprendo que usted, Isabel, no simpatiza mu-
cho con ellos...

—No me obligue a que se lo repita de nuevo...
i Bastantes miserias contamos por cuenta ajenal
{Debo aumentar el caudal relatando las nuestras?
Eso no estd bien. El piblico paga y nosotros hemos
de venderle unos céntimos de dolor, de alegria, 6 de
lo que sea. Somos los drogueros de las pasiones hu-
manas, y a veces..., a veces también actuamos de
farmacéuticos, porque algo moralmente curativo se
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desprende de ciertas obras... jAh, si yo pudiese esco-
ger los autores, no abandonaria tan pronto el teatro!

—¢Pero esta usted bien resuelta 4 abandonarlo?..
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Comicos sin contrata, cuadro de Angel Dfaz Huertas

—iON, si! ;Yo me moriria!

—dY el Arte?

—iIE1 Arte!l.. E1 Arte no es hacer esto 6 aquello...
Es hacer belleza y basta. Y la belleza puede hacerse
de muchas maneras. Yo no confundo el Arte con la
vida de los artistas. He podido convencerme de que
los artistas solamente consiguen unas cuantas horas
de arte e¢n toda su vida...

— Y el resto?..

—El resto? Lo consumen en manias y toda suer-
re de desérdenes.

—Se ve que usted no cree mucho en los artistas...

-—Francamente, debo confesar que no. Son una
especie de chiquillos con la inteligencia y la fuerza
del hombre, y en consecuencia son traviesos, sucios,
y la mayoria de ellos se entregan al vicio con el fre-
nesi de un nino.

—iQuién sabe, quizd precisa este temperamentol..

—No rehuyo de que si fueran equilibrados, tal vez
no producirian. . Yo no lo quiero saber. A mi me in-
teresa la obra; el artista, nunca.

-~i1Qué hermosamente habla usted, Isabel! Es muy
extrano que gozando de una tan alta percepcion de
las cosas y un temperamento semejante, lleve usted
una vida tan accidentada...

—Ya se lo expliqué 4 usted, Guillermo... Me hallé
entre ellos sin saber cémo. A veces me parece que
ya naci haciendo comedia. El viejo, Falst, ignoro de
dénde me sacé cuando recorria el mundo haciendo
de saltimbanqui. Lo que sé de cierto es que no soy
su hija y que de muy pequena ando con ¢l. Nada de
comun existe entre nosotros. Se procuré dinero, no
sé cémo, y ascendid 4 director de una compania ba-
rata... Yo fui creciendo 4 punetazos. Dentro de mi
existfa un algo superior que ellos no tendran nunca
en la vida... He llegado 4 ser el alma de todos ellos.

— Realmente, usted es el alma...

—De un cuerpo que me ha prostituido, que me
ha explotado constantemente. Yo he quedado arrin-
conada siempre; nunca he podido penetrar en el cie-
lo del goce de la vida..., era preciso que yo sucum-

biera para que pudieran gozar ellos: necesitaban di-
nero; jasi compran la felicidad esos estiipidos!l.. Y el
dinero ha venido 4 punados, pero hemos vendido a

cestos la porquerfa; he-

mos envenenado 4 me-
dia humanidad con
nuestro teatro indecen-
te... Pero eso toca 4 su
fin. Como usted sabe,
nos hemos contratado
en esa ciudad de quin-
to orden porque no
quise aceptar una de
vaudevilles en la capi-
tal. Y ellos..., ellos no
han podido hacer otra
cosa que seguirme...,
dqué remedio les que-
da? Se morirfan de
hambre.

—Y luego de esas
funciones contratadas,
iqué piensan hacer?

—I.es he obligado a
estudiar el drama mo-
derno, el filoséfico, el
verdadero drama edu-
cador. Y alld veremos.
Por ahora...

—JdLa secundan 4
usted?

—No me compren-
den y se figuran que
yo voy a ser la misma
de antes.

—Siendo ast...

—Nada mds senci-
llo: s1 se empenaran en
morirse, porque lo que
hacemos no es ofra
COosa (ue morirnos mo-
ralmente y propagar la
muerte paseando nues-
tra agonia por el mun-
do, les abandonaria
para no hacer nunca
mas de artista y hacer
mas arte... Seria un
arte intimo, doméstico,
de dolor y de lagrimas, si se quiere, pero al menos
no me prostituiria mas...

—Isabel, usted seria una gran mujer de familia...
Voy 4 hablarle sinceramente...

—Soy observadora y sé que es usted sincero; de
lo contrario, no sabria usted de mi nada de cuanto le
he manifestado. Todo el mundo lo 1ignora. Yo no soy

whosai
T

m4s que.la impidica actriz del publico...

—Yo, como ya le dije, Isabel, soy uno que pro-
testa del mundo actual, lo mismo que de todas las
épocas histdricas. Soy rico y lo puedo hacer: de 1o
contrario, habria de sucumbir. Pasado el natural ato-
londramiento de mi juventud, me hastié de la capi-
tal. N1 siquiera el amor pudo retenerme. Las mujeres
me cansaron muy pronto, y nada esperé de ellas.
Aburrime extraordinariamente y me entregué de lle-
no 4 la soledad, porque la soledad no niega nada a
los que tenemos alma. En efecto, me he creado un
cielo 4 mi manera, pero ese cielo es completamente
ideal. ;Sus suefios no toman carne!.. Yo no he veni-
do 4 ser entre la soledad y mis riquezas otra cosa
que un alma que ha buscado a la mujer superior... Y
usted, Isabel, en el calvario de su vida, no ha sido
mas que otra alma que ha buscado por el mundo al
hombre regenerado... ¢Y por qué no hemos de fusio-
narnos los dos y crear ese cuerpo que falta? Créame
usted, esa pregunta ahuyenta el suéno de mis noches.

—Es inititil, Guillermo. Yo de ninguna manera
puedo serla mujer superior que espera usted en vano.
La mujer perfecta, tal como usted la quiere, tinica-
mente existe en su fantasia... Yo no soy otra cosa
que una comediante, y si usted quiere, un personaje
real de la gran tragedia de la vida... Estoy consumi-
da; ino podria ofrecerle nada inmaculado!..

—;Oh!.. {No hable usted asil.. {Es usted pural..

—Realmente: soy pura. Soy una virgen que ha
hecho todos los papeles... He prostituido mi boca
recitando didlogos indecentes. He besado 4 cémicos
repugnantes. He manchado mis ojos con miradas que
electrizan al piblico... He prostituido tcdos mis ges-
tos... He... En resumen, ¢qué es lo que espera usted
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—iSu alma, inmaculada siempre!.. Cuando habla
usted, la escucho y venero: todo yo soy en usted...

—Imposible, imposible; le haria 4 usted niuy des-
graciado... Miraria usted atrds y se avergonzaria de
mi primera juventud... Yo lie hecho trizas el en-
canto de mi pureza!

Isabel siente arder su cabeza, ciibrese su rostro
con las manos y vase 4 emipanar los helados vidrios
de la ventana.

Esta nevando en el exterior. Bl dia permanece
amodorrado y la calle solitaria.

£l pesado silencio de la hosteria es tinicamente
interrumpido por la voz destemplada de Engracia,
que canta en la cocina.

Abrese una puerta con estrépito y aparece Falst
abrochandose el chaleco. Es viejo, tiene los o0jos
abultados y se tife el cabello. Al darse cuenta de
Guillermo Juvany le saluda sonriendo:

—i Usted entre nosotros!..

Guillermo contesta con retardo, como si le hubie-
sen despertado brutalmente:

—Asl es, en efecto. Hago los honores 4 nuestra
incorregible madrugadora.

—iAh! {Como no trabaja esta noche!.. Al piblico
de este teatro tanto se le da.

Acércase a la ventana y gruie:

—iVaya un lleno que haremos hoy!.. Estd nevan-
do. No se marchard usted 4 su casa... No voy d per-
mitirlo... Comerd usted con nosotros.

—DMuchas gracias. Debo marcharme.

El viejo Falst estd mds ocurrente y amable que de
ordinario, especialmente con Isabel. Le sirve la co-
mida y poco falta para que se la coma 4 besos.

Los demas cOmicos estan profundamente admi-
rados. Lios postres vienen & ser una brillante apoteo-
sis de comida tan deliciosa. |

Habfa sido contratada la compaiia en la capital
para una serie de vaudevilles, que podria prolongarse
seguin los éxitos... jAquello era la panacea de la com-
panial.. :

Isabel se levanta visiblemente contrariada.

Vase 4 hablar con el mesonero, y después de ha-
ber entrado en su dormitorio, sale con su largo abri-
20 de viaje. Todas los cémicos la contemplan muer-
tos de estupor, con cara de imbéciles.

— Me voy,

—dTd?, aulla TFalst. gT'de..

—oi, yo, Lstdis muertos... y el alma no puede se-
guiros 4 la tumba. g

—Pero .. ¢sabes tui lo que dices?

—dSi sé lo que digo? 1Y lo pregunta usted, que me
conoce de toda la vidal.. {Usted, que me ha explo-
tado y corrompido; que me ha golpeado tantas ve-
cesl.. jUsted!.. Hace mucho tiempo que debia ha-
berle abandonado. He sido demasiado buena: espe-
raba redimir 4 usted, ensenarle ia manera como se
debe hacer arte y lo que es el verdadero arte... Y se
atreve usted a firmar un contrato indecente sin mi
conformidad. Me voy inmediatamente. No tenéis al-
ma; sois los caddveres de mi cruel pesadilla que ha
terminado ya...  Adids!

Vase. Los c6micos, helados en el silencio sepul-
cral de la estancia, parecen espectros que observan
con mirada atonita como se aleja su alma...

El viejo Falst, acurrucado en el angulo de la pa-
red del fondo, es el tinico que vomita rayos por los
0;0s, pero ni intenta levantarse. Cree firmemente que
Isabel va a volver. |

Su hijo, el primer actor, de pies en el brasero, estd
completamente anonadado; agudntase la frente con
ambas manos, mirando cé6mo se torna ceniza la Ulti-
ma ascua. : |
A su lado esta Elvira, la segunda actriz, que poco
4 poco se repone y en sus labios aparece una tenue
sonrisa de secreta satisfaccion, ,

En cuanto 4 Campillo, €l traidor, semisentado, no
sabe qué hacerse de su -terrible genio de comedia.

Reina un silencio de muerte. La nieve cae 4 gran-
des copos Entra Guillermo Juvany; todas las tardes
acostumbraba tomar el café con ellos.

—:¢Cémo asi tan callados, amigos mios?..

El corazén le dice que falta el alma en aquella
casa y les pregunta alarmado:

—dIsabel? ¢Dénde esta Isabel?

Campillo, que sitempre que el alcohol le muerde
cn el estdmago, es algo locuaz y sentimentalista, hace
la respuesta:

—iSobre la nievel.. {Va hacia allal.. jAlla!.

Guillermo gana la puerta en un instante y les
grita: _

—¢Y no os dice nada a vosotros una llama que
avanza hacia alld, por sobre la nieve? ;A mi me in-
flama, porque yo vivo y espero!

NoGUERAS OQLLER.
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LOS MAESTROS CANTORES DE NUREMBERG

Los Meistersiniger (maestros cantores), que flore-
cieron en Alemania en los siglos x1v, xv y XVI, pre-
tendian que su institucién habia sido fundada en el
siglo x1:1 por el emperador Otén e/ Grande y que en
su origen se componia de doce poetas, de los cuales
consérvanse los nombres de Wolfram de Eschenbach,
Conrado de Wurzburgo, Rheinmard de Schweter,
Klingsor, Osterdingen y Enrique Frauenlob. Histé-
ricamente se sabe que este iltimo fundé en Magun-
cia 4 principios del siglo X1v una asociacién de poe-
tas, y que el Meistergesang (canto de los maestros)
floreci6 en dicho siglo en la mencionada ciudad, en
listrasburgo, en Francfort, en Wurzburgo, en Zwic-
kau y en Praga; en el Xv, en Augsburgo y en Nurem-
berg, en donde en tiempo de Hans Sachs habia m4s
de 250 Meistersinger; y en el xvi, en Kolmar, Ra-
tisbona, Ulm y Munich, como también en Estiria y
en Moravia.

Las asociaciones de los «Amadores del Canto de
los Maestros alemdn,» como los asociados se llama-
ban, formaban corporaciones en las cuales se iba as-
cendiendo por grados desde ¢l de discipulo hasta el
de maestro. El arte del canto halldbase en ellas suje-
to a una porcién de estrechas reglas que constitufan
la llamada «Tabulatura,y y sélo el que sin faltar 4
€stos preceptos encontraba una nueva melodia logra-
ba el titulo codiciado de maestro. Los ejercicios pre-
paratorios se efectuaban en la Casa Comunal y los
domingos en la iglesia, y en las solemnidades de
Pascua de Resurreccién, Pascua de Pentecostés y de
Navidad celebraban aquellas corporaciones sus gran-
des fiestas, en las cuales sélo podian entonarse can-
tos tomados de asuntos biblicos; en otras festividades

menos solemnes que aquéllas podian cantarse asun-
tos profanos.

El dia de la fiesta, los maestros ocupaban solem-
nemente su banco, y mientras los aspirantes canta-
ban, tres censores iban apuntando las faltas que con-
tra la Tabulatura cometia; sélo ¢l que no incurria en
falta alguna lograba uno de los dos ambicionados
premios, consistentes el primero,llamado ¢de David, »
en un colgante del que pendia una medalla con la
imagen de David tocando el arpa, y el segundo en
una corona de flores de seda.

A partir del siglo xvi fué decayendo la institucién
de los Meistersinger, y si bien en algunas ciudades,
como en Ulm, se mantuvo la tradicién hasta media-
dos del siglo x1x, bien puede afirmarse que desde
aquella fecha habfa perdido todo su cardcter.

Inspirandose-en-este asunto, comenzé Wagner 4
planear el libreto de Los Maestros cantores de Nurem-
verg, en Marienbad, en 1845, poco después del es-
treno de Zunkiuser, terminandolo en Paris en 1862.

El argumento de la épera es como sigue.

. deto primero. - La aceidn se desarrolla en ¢l interior del
templo de Santa Caltalina, la vispera de San Tuan. liva Pogner
y Walther de Stolzing cambian amorosas miradas mientras los
fieles entonan el coral del Bautista, Terminados los cantos re-
ligiosos sale del templo Eva, acompafiada de su aya Magdale-
na, y Walther la detiene y le declara su amor, 4 1o que la joven
conlesta que su padre, el platero Veit Pogner, la ha prometido
al que resulte vencedor en el concurso de cantores que debe
celebrarse al dia siguiente, si bien le da claras muestras de que
corresponde & sus sentimientos. Entra en esto David, el apren-
diz de Hans Sachs y novio de Magdalena, el cual, por encargo
de ésta, entera & Walther de lo que es y significa el préximo
concurso y del modo como dele presentarse al examen previo
cue ha de efectuarse dentro de unos momentos. El galdn, aun-
que asustado por la estrechez de las reglas 4 que ha de sujetar
su inspiracion, resuelve acudir al concurso.y presentarse 4 la
prueba preliminar.

Lintran los maestros, entre cllos Veit Pogner, el decano;
Beckmesser, el censor, y el zapatero Hans Sachs; y después de
haber anunciado el primero que dard la mano de su hija al que
resulic premiado en el concurso de San Juan, presenta d su
candidato, Walther, 4 fin de que sea admilide 4 examen. Inte-
rrogado el aspirante acerca de quiénes fueron sus maestros,
contesta que no ha tenido otros que Walter de Vogelweide, el
insigne trovador germano del siglo X11, y la naturaleza. Des-
pues de lefdas por el panadero Kothner las leyes de la Tabula-
tura, Walther se dispone a cantar y Beckmesser 4 oficiar de cen-
sor, cargo que en aquella ocasion desempefia con verdadero
placer, pues enamorado como estd de Eva, podrd inutilizar con
sus censuras 4 su rival. Entona éste su canto 4 la Primavera y
Beckmesser puede apuntar faltas 4 su gusto, ya que el exami-
nando en nada se ajusta 4 las leyes establecidas. Los maestros,
en vista de €llo, reprueban al canter con aprobacién de toda la
concurrencia; (inicamente Sachs y Pogner defienden 4 Walther,
seducidos por la sinceridad y grandeza de su canto y convenci-
dos de que sus versos y la melodia con qué los acompafia son
la revelacidn de un verdadero genio.

Acto segunao. — Representa la escena una.encrucijada en
donde estdn las casas de Sachs y Pogner. Anochecey los apren-
dices van cerrando las puertas de las tiendas. David refiere 4
Magdalena que Walther ha sido reprobado, y mientras aquélla
corre 4 comunicar la noticia d IEva; Jos aprendices se burlan de
su compaficro, escena a la que pone término la aparicion de
~achs y de Pogner y Lva. Esla, al saber la suerte de Walther
en ¢l examen, se pone de acuerdo con ¢l para huir, lo que se
propone estorbar Ians Sachs. Entra Beckmesser para dar una
serenata 4 Eva, la cual ha trocado sus ropas por las de Magda-
lena; el galdan entona una cancidn grotesca, cuyas faltas va in-
dicando Sachs & golpes+de martillo. David, al ver que Beck-

messer enamora 4 su novia, arremete contra él, y 4 los gritos
de ambos y de Magdalena despierta al vecindario, que increpa
4 los alborotadores, armdndos: gran algarabfa. Eva y Walther
intentan aprovechar la confusién para huir; mas Sachs lo imgi-
de, entregando la joven d su padre y llevindose al mancebo. L]
toque de cuerno del sereno restablecs la calma, y al entrar
aquél en escena la calle estd otra vez desierla y tranquila.

Aclo tercero. Cuadro primere. — 1lans Sachs se encuentra e¢n
su taller abstraido en la lectura de un gran libro, cuando entra
David y le ofrece flores con motivo de ser su santo. Llega Wal-
ther y refiere al zapatero el hermoso suefio que ha tenido y que
Sachs va anotando en un papel Ll maestro aconséja al joven
que lo repita y complete con'una tercera estrofa en el concur-
so. Ketirase Walther y aparece Beckmesser, que se apodera del
papel en que Sachs ha escrito el suefio de Walther; el escribano
cree que aquella poesia es del zapatero, y figurdndose que éste
tambien estd enamorado de Iiva, le increpa por su deslealtad.
Sachs se burla de sus palabras y le regala la poesfa para que
haga de ella lo que quiera, Con el pretexto de que le arregle
un zapato, llega Ilva para tener noticias de Walther; entra
éste, y 4 la vista de su amada, entona la tercera estrofa de su
sueno.

Cuadro segundo. — Se va 4 celebrar el certamen en una pra«
dera, en donde grupos de campesinos cantan y bailan. Entran
los maestros, y constitufdo el tribunal, Beckmesser entona una
ridicula cancién sobre la poesfa de Walther, que desfigura las-
timosamente, terminando en medio de la rechifla general. En-
tonces se presenla Walther y su canto se impone 4 todos, sien-
do al concluir proclamado vencedor por los maestros y por el
pueblo. Eva le ciiie la corona, y cuando l'egner va d ponerle
la cadena con la medalla de David, distintivo de la hermandad,
el joven la rechaza al pronto, pero luego la acepta convencido
por las razones de ITans Sachs, 4 quien Eva pone la corona

'que antes cifiera 4 Walther, mientras el pueblo le aclama como

4 su poeta favorito.

Mucho se ha escrito sobre la idea fundamental de
este argumento y sobre lo que con €l ha querido ex-
presar Wagner. El triunfo de Walther, el poeta que
rompiendo los estrechos cdnones de la poesia y de
la musica, bebe ¢n la tnica ¢ inagotable fuente de
mspiracién que se llama la Naturaleza, y la glorifica-
cion al mismo tiempo de Hans Sachs, que sin desde-
nar la tradicién abre su espiritu 4 nuevos horizontes
y siente toda la belleza de los cantos del que pudié-
ramos llamar revolucionario, sintetizan admirable-
mente el pensamiento capital de la obra.

¢Qué diremos de la misica? Enumerar sus bellezas
imponderables equivaldria 4 citar una por una las
pdginas todas de la inmortal creacién wagneriana;
estudiar su significacién exigirfa un espacio y unas
consideraciones que la indole de este articulo no
permiten. Limitémonos, pues, 4 decir que la partitu-
ra de Los Maestros cantores de Nuremberg es un des-
bordamiento de poesia, en ¢l que el maestro ha lle-
gado, en punto 4 inspiracién melédica y 4 riqueza de
sonoridad, 4 una altura inconmensurable.

La ejecucién que ha tenido ennuestro Liceo bien
puede calificarse de buena. La Srta. Labia ha inter-
pretado de una manera inmejorable el papel de Lva,
cantindolo y representdndolo i la perfeccién. Ll se-
nor Pessina ha estado acertadisimo en el de Hans
Sachs, sosteniéndose 4 gran altura en toda la épera.
Bl Sr. Bellatti ha hecho un excelente Beckmesser,
salvando con gran talento el escollo de la caricatura.
Kl Sr. Torres de Luna ha interpretado muy bien la
noble figura de Pogner. El aprendiz David y el aya
Magdalena han tenido buenos intérpretes en el sefior
Nannetti y en la Sra. Lucaceska. IEn cuanto al sefior
Innocenti, aunque ha trabajado con entusiasmo, sus
dotes de actor y de cantante no estdn 4 la altura de
su importante papel. Los coros han cumplido, ejecu-
tando con gran ajuste y colorido los dificiles conjun-
tos. En la orquesta se ha visto la admirable direccién
del famoso maestro aleman Miguel Balling, contra-
tado expresamente para poner esta épera y bajo cuya
batuta han podido apreciarse con todo su reliéve las
infinitas bellezas de la partitura. Buena parte de este
resultado corresponde también al maestro cataldn
Antonio Ribera, 4 cuya direccién inteligente han es-
tado confiados la preparacién y los primeros ensayos
de la Opera. .

De las decoraciones s6lo merece mencionarse la
del segundo acto, obra del notable escenégrafo Ole-
gario Junyent, que es de hermosisimo efecto.

La representacién de Los Maestros cantores de Nu-
remberg en el Liceo ha'sido un acontecimiento mu-
sical. 1il piiblico verdaderamente aficionado, €l que
va d escuchar religiosamente, el que acude al teatro
sin mds objeto que recrearse con las emociones que
la Opera pueda hacerle sentir, ha entrado de lleno
en esta creaciéon de Wagner, como antes entrara en
Steglrido, La Walkiria, Il ocaso de los dioses y Tris-
tdu ¢ Isolda. En cuanto al cfecto que haya podido
producir en ese otro publico que ni oye ni deja oir,
que sélo asiste al especticulo por pura ostentacién,
no deben preocuparse de €l los que estiman que la
musica es algo mds que un pasatiempoy que al teatro
se va para algo mds que para pasar la noche en ani-
mada tertulia.

No terminaremos este articulo sin dedicar un sin-
cero aplauso a la empresa por sus esfuerzos y sacrifi-
cios en pro del grande, del verdadero arte.—S.
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«LLOS MAESTROS CANTORES DE NUREMBERG,»
6pera de Ricarpo W AGNER, estrenada en el teatro del Liceo de Barcelona en la noche del 19 de los corrientes
[LoS PRINCIPALES INTERPRETES ¥ MAESTROS DIRECTOR Y CONCERTADOR.—IDECORACION DEL SEGUNDO ACTO DE OLEGARIO JUNYENT
La uple FAUSTA LABIA (Eva) El tenor LUIS INNOCENTI (Walther) El bajo Jost Torres DE LuNA (Pogner) El baritono VIRGILIO BELLATI (Beckmesser)
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El maestro director MIGUEL BALLING Decoracion del segundo acto, pintada por OLEGARIO JUNYENT
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S L5l maestro concertador ANTONIO RiBERA,
i S | que ha preparado y dirigido los primeros énsayos
de la dpera '
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Xl barftono ArRTURO PassinA (Hans Sachs)
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Crénica de la” guerra ruso-japonesa

GUERRA RUSO-JAPONESA. — Un prisionero japonés conducido al cuartel grencral
de Kuropatkine el 10 de diciembre (de fotograffa)

Bien haciamos en poner en duda en nuestra cré-
nica anterior el botin conquistado por los japoneses
en Puerto Arthur. Segin un telegrama de Che-Fu
enviado 4 un importante periddico francés por su
corresponsal, la mayor parte de los 82.670 proyecti-
les de candn por aquéllos recogidos son granadas
chinas absolutamente inttiles para los cafiones rusos
y lo propio sucede con la inmensa mayoria de los
dos millones de cartuchos de fusil de que también
se apoderaron. Era de esperar que asi fuese, porque
dada la tenacidad y el heroismo de los defensores de
Puerto Arthur, casi no se concebia que se hubiesen
repdido teniendo una cantidad tan
importante de municiones. r
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mente enormes cantidades de armas y municiones.

Ils curioso el modo como las avanzadas rusas del
Cha-Ho se enteraron de la rendicién de Puerto Ar-
thur antes de que la noticia fuese comunicada por
telégrafo a Mukden. Segtin el corresponsal del diario
ruso Roussokoie Slopo, en la noche del 2 de enero
observése una animacién extraordinaria en las lineas
Japonesas; creyose en un principio que se disponian
a festejar el afio nuevo, pero no tardé en recogerse
en la aldea de Ling-Si-Pu una granada japonesa en
la que estaba atado un papel que decia: ¢Ponemos
en vuestro conocimiento que Puerto Arthur ha sido
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GUERRA RUSO-JATONESA. — Ofrenda hecha 4 los dioses por los chinos de Yentai
(de fotografia de Collier’s Weekly) |

profunda impresion de tristeza en cuantos la presen-
ciaron. El dia 17 salié el general de Nagasaki en el
vapor francés Awstralien, que conducia ademads 4
565 rusos, de ellos 249 oficiales, acompainiados algu-
nos de sus esposas.

Las operaciones mds importantes del ejéreito de
la Mandchuria han sido las realizadas por ¢l general
Mitchenko. Emprendié éste su expedicién el dia 7
al frente de 8.000 jinetes cosacos y llevando ademads
32 canones; el 1o dispersé 4 una companfa y media
de infanteria y 4 medio escuadrén japoneses; en la
noche del 1o al 11 s2 acercd a la linea férrea, cor-

tando el telégrafo y la via; y el 11

En cuanto 4 los buques de gue-
rra, dice el corresponsal del Z7mes,
el acorazado Sebastopol estd hun-
dido 4 una profundidad de 5o me-
tros y debe considerarse como
irremisiblemente perdido; el Peres- |
viel, el LPoltava, el Pallada, y el
Baydn pueden ser salvados, pero
teniendo para ello que vencer gran-
des dificultades y hacer enormes
gastos; el Kefvizdn se considera de
imposible salvamento, y en cuanto
al Pobieda, el caso es dudoso. Res-
pecto de la artillerfa de estos bar-
cos, los canones de las torres fue-
ron destruidos por las explosiones
que produjeron los rusos antes de
la rendicidn; los de mediano cali-
bre estdn en su mayoria intactos;
los pequenos han sido transporta-
dos a los fuertes. Seauin las afirma-
ciones de este corresponsal, no
eran del todo exactos los informes
enviados 4 su gobierno por el ge-
neral Nogi acerca de los efectos
del bombardeo en los buques de
la escuadra rusa; pues de ellas re-
sulta que los proyectiles japoneses
causaron en ellos muy pocas ave-
rias, y que las que actualmente
presentan fueron causadas por los
mismos rusos antes de que la pla-
za capitulara.

El dia 14 se efectud en Puerto
Arthur una importante ceremonia
militar y religiosa: la mitad del
ejéreito japonés desfil por espacio de tres horas de-
lante del general Nogi sobre las ruinas de la ciudad
rendida, formando lueégo un circulo alrededor de una
colina en cuya cumbre se habia dispuesto un tem plo
en el que se celebrd un servicio religioso por los sol-
dados muertos durante el sitio. Después de esto, los
corresponsales pudieron recorrer por vez primera
Puerto Arthur, viendo entonces que la cindad nueva
habia sufrido poco, pero que, en cambio, la vieja es-
taba casi completamente arruinada.

Los japoneses han comenzado los trabajos necesa-
rios para restablecer las defensas de la plaza, de la
que quieren hacer una plaza maritima de primer
prden, a cual cfecto estan envianda alli continua-

derroté 4 la guarnicién de Niu-
Chuang y entré en la poblacién.
En aquellas dos jornadas del 10 y
del 1r dispersé 6 destruyé 4 un
gran nimero de destacamentos
enemigos, hizo prisioneros 4 10
oficiales y 14 soldados, y capturé
500 carros de viveres y de muni-
ciones; sus pérdidas fueron en es-
tos dias tres oficiales y 15 solda-
dos muertos, y 15 oficiales y 49
soldados heridos. El r2 causaron
nuevos danos en la via férrea, 4
seis kilometros de In-Keu, vy ata-
caron luego esta localidad, cano-
neando-la estacién del ferrocarril

' -'_.;L..}' th ¢ incendiando los almacenes. A la
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GUERRA RUSO-JAPONESA. — Invernada de los rusos en la Mandchuria
Alojamientos subterrdneos 4 lo largo del Cha-Ho (de (otografia)

tomada y que Stoessel se ha rendido. Esta noticia
debe seros desagradable, pero ya debiais esperarla.
Ahora avanzad; os recibiremos con juibilo. Zrmade
Ljéreito activo japonés.y

El general Stoessel desembarcé en Nagasaki el
dia 14 acompaiado de su esposa, de dos individuos
de su estado mayor particular, de siete oficiales, dos
senoras y seis huérfanos, siendo conducido inmedia-
tamente a una quinta en donde son internados los
prisioneros de guerra. En cuanto los oficiales rusos
tuvieron noticia de la llegada de su antiguo jefe, fue-
ron a saludarle respetuosamente, habiendo produci-
do aquella 1ltima entrevista entre ¢l ex gobernador
de Puerto Arthur y sus compafieros de armas una

L iy ',"l-u"‘;-"'.:i |¥J.' }:..;

caida de la noche trabdse un reni-
do combate, que terminé con la
retirada de los cosacos ante la pre-
sencia de fuerzas japonesas supe-
riores. El 14 un fuerte destaca-
mento japonés logré envolver en
parte 4 una de las colummnas de
Mitchenko, empenandose enton-
ces una batalla en la que la arti-
llerfa rusa disparé a mil pasos de
los tiradores japoneses, causando-
les grandes pérdidas; después, la
caballerfa continué replegandose
en orden perfecto hacia el Norte,
llevandose consigo todos los heri-
dos. Il mismo dia, otra columna
de 500 cosacos que se habia acer-
cado 4 la via ferrea destruyéndola
en una extension de 5oo metros
. al Norte de Ta-Ki-Chiao, fué ata-
cada por los japoneses, pero también logré retirarse
ordenadamente. Todas las fuerzas de Mitchenko
regresaron el 17 4 las lineas rusas; el total de sus
pérdidas se ¢leva 4 300 entre muertos y heridos.

Esta expedicién ha impresionado profundamente
a los japoneses;aparte de la sorpresa que les ha pro-
ducido este acto de osadia que no esperaban, el ge-
neral Oyama, que hasta ahora no se habia preocupa-
do de sus comunicaciones, considerdndolas seguras,
y habia destinado muy escasas fuerzas en la vigilan-
cia de sus lineas de operacién, se verd obligado en
lo-sucesivo 4 emplear en este servicio un nimero de
tropas mucho mads considerable,

In el frente de los ejéreitos ruso y japonés que
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GUERRA RUSO-JAPONESA. — Episodio de una escaramuza en el Cha-Ho
el 10 de diciembre, — Soldados rusos llevando un compafiero herido

(de fotografia.)

hace tanto tiempo permanecen pcco menos que in-
activos al Sur de Mukden, se han librado varios com-
bates parciales en estos tiltimos dias. Algunos grupos
de japoneses intentan con frecuencia forzar la linea
rusa, aprovechandose de la obscuridad y de la nie-
bla, y 4 su vez los cazadores siberianos emprenden
frecuentes y vigorosos ataques contra las guardias
enemigas. Creen algunos que estas.escaramuzas son
preludio de una nueva gran batalla provocada por
Kuropatkine; pero esta cpinién parece poco verosi-
mil, pues no es de suponer que el generalisimo ruso
esperara 4 empenar una accién que puede ser de
tanta trascendencla precisamente cuando el general
Oyama va a recibir el refuerzo del
gjercito de Puerto Arthur. Lo mads

chinos (de fotograffa.)

Ham-Heung, 4 50 kilémetros al Norte de Gensan:
dicese, en efecto, que tienen 1.500 jinetes y 600 1n-
fantes con algunos cafiones de pequeno calibre en
Puk-Chan, y 3.000 jimetes y 12 caflones en Sung-
Chin, habiendo ademas juntado grandes cantidades
de provisiones en esta ltima localidad.

Dijimos en nuestra tltima crénica que el empe-
rador de Alemania habia conferido 4 los generales
Stoessel y Nogi la condecoracion Para el merito.
He aqui el texto de las comunicaciones que se han
cambiado entre el soberano y estos generales.

Del emperador 4 Stoessel:

¢De acuerdo con vuestro emperador, os conficro la mds alta

GUERRA RUSO-JAPONESA. — Invernada de los rusos en la E'vl':-‘r.l_idr:l‘mriﬂ_ H.Unifnrmes que
actualmente llevan los rusos y que en su mayor parte han sido confeccionados por los

Contestacién de Stoessel:

«El telegrama de Vuestra Majestad ha llegado a mis manos
en uno de los instantes mds dolorosos de mi vida. Me siento,
como la guarnicién de la plaza, profundamente conmovido y
honrado por esta concesion de la alta orden de Prusia, queme

: - e =y e
hoarard hasta las ltimas horas de mi existencia. Tenga Vues-
tra Majestad el convencimiento de mi gratitud por la gracia
que me ha otorgado. Tengo el honor de saludar 4 Vuestra Ma-
jestad en mi nombre y en el de mis soldades, »

Del emperador 4 Nogt:

¢Con aquiescencia de vuestro gracioso soberano, el Mikado,
tengo la satisfaccién de conferirosla orden para el Mcérito, que
constituye en Prusia la mas :a.lta'dl_s_uh.r::i-:ﬁn militar, y que fué
fundada por mi ilustre antecesor Federico el Grande para re-
compensar los grandes servicios enla guerra. Servios conside-
rar esta distinci6n como el testimonio de mi

probable, pues, es que espere para to-
mar la ofensiva tener 4 su disposicién
todos los recursos que necesita y que
poco 4 poco se le van enviando. Ac-
tualmente dispone de 210 escuadrones
de caballeria, 370 batallones de infan-
terfa y 1.500 canones, de ellos 1oo de
grueso calibre; y en breve recibird las
brigadas 3.2 y 4.* de cazadores del 4.°
cuerpo y la division combinada de los
cosacos del Caucaso.

La cuestién de abastecimiento del
ejército de Kuropatkine estd comple-
tamente resuelta: las distribuciones de
pan, carne y combustible se hacen con
toda regularidad, las tropas estan am-
pliamente provistas de prendas de
abrigo, y el estado sanitario es exce-
lente. En la Mandchuria se han reuni-
do cantidades inmensas de viveres; en
Kharbine especialmente hay 64.000
toneladas de trigo; mas atras, en Bla-
govetschenck, 16.000 toneladas de
cereales y 14.000 de legumbres secas,
y en ambas ciudades y en Nikolskoe
hay almacenadas grandes partidas de
carne y pescado en conserva, Final-
mente en diversas estaciones del Tran-
siberiano existe ganado en abundancia
a fin de proporcionar continuamente
a las tropas carne fresca.

Sabido es que una de las mayores
preocupaciones de Kuropatkine des-
pues de la batalla del Cha-Ho fué re-
organizar los servicios de la intendencia de los ejér-
citos mandchurianos; de lo que dejamos expuesto se
desprende que el generalfsimo ha conseguido plena-
mente ver realizados sus deseos en este punto.

Los rusos despliegan, segin parece, gran actividad
en la Corea septentrional, sobre todo en la regién de

isterio de Cultura 2006

GUERRA RUSO-JAPONESA. — El vivaque de los rusos en ¢l Cha-1lo
Noticias de la patria (de fotografia)

condecoracion militar que existe en Prusia, la orden para el
Mérito, ereada por Federico ¢l Grande para recompensar los
servicios extraordinarios de la guerra. Os ruego que vedis en
esta condecoracién que os confiero la expresién de la admira-
cién suprema y sin limites que conmigo siente mi ejéreito por
vos, por vuestra hereica defensa al frente de vuestras valerosas
tropas, fieles hasta la muerte.»

- admiracién, que conmigo comparte mi ejérei-

=1 to, por las brillantes cualidades de jefe que al
frente de vuestras valientes tropas habéis de-
mostrado durante ¢l sitio y en ¢l momento de
la toma de la fortaleza tan valerosamente de-
fendida.»

Contestacion de Nogi:

¢Doy 4 Vuestra Majestad las gracias mas
sinceras por la bondad que me ha dispensado
confiriéndome, 4 pesar de la poca importan-
cia de mis servicios, la orden para el Mérito.
Al aceptar esta orden con la mds viva grati-
tud, ruego & Vuestra Majestad se sirva admi-
tir la expresién de mis sentimientos profun-
damente respetuosos y leales »

I£] gobierno ruso ha dirigido a Was
hington una nota relativa 4 la viola
cién de la neutralidad por la China; e
ministro de Negocios Extranjeros de
los Estados Unidos, despues de signi-
ficar al embajador ruso cerca de aque-
lla repiblica las dificultades con que
ha de luchar el gobierno chino para
observar las leyes de neutralidad en
las actuales circunstancias, ha enviado
4 las potencias europeas y al Japon
una copia de la respuesta dada 4 Ru-
sia, con el objeto de incitarlas a una
accion comin para mantener el acuer-
do mediado entre los beligerantes res-
pecto dela limitacién del teatro de la
guerra,

En los circulos diplomaticos se con-
sidera, por punto general, que China
+ha hecho constantes esfuérzos para
permanecer neutral y que seria injus-
to hacerla responsable de los actos de
los kunghuses como asimismo de otros que no pue-
de impedir.

ILas potencias, por su parte, incluso el Japdn, han
dado la seguridad de que, en las presentes Circuns-
tancias, nada se¢ intentard contra la integridad del
Celeste Imperio.—R.
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GUERRA RUSO-TAPONESA. - AL ABRIGO DE LOS PROVECTILES. SOLDADOS JAPONESES DESCANSANDO EN UNA TRINCHERA PROTEGIDA DEL Cia-Ho
(Dibajo de Frank Dadd, sobre un croquis del natural hecho por el corresponsal de una ilustracién inglesa)
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NUESTROS GRABADOS

Roma & vista de pdajaro.— Como curiosidad intere-
sante y pintoresca reproducimos las adjuntas fotografias de la
ciudad eterna tomadas 4 vista de pdjaro, desde una altura de

nervioso acaso determinen desde luego 6 mds adelante lamen-
tables estados patolégicos. El verdadero mérito del cuentista
esta en colocarse en el justo medio entre ambos opuestos extre-
mos; en combinar lo real con lo sobrenatural, de modo que se
armonicen logica y naturalmente para llegar 4 una conclusién
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RoymA A vISTA DE PAJARO. = Reproduccion de una fotografia
tomada desde el globo libre del arma de Ingenieros 4 500
metros de altura y remitida por Carlos Abeniakar. = El Co-
liseo y el Palatino.

500 metros, por oficiales de ingenieros de la acrostacién militar
italiana: en la primera, destdcase en el centro el Coliseo; 4 1a
1zquierda, casi en primer término, seve el arco de Constanti-
no, del que arranca la via de San Gregorio, y 4 la izquierda y
algo encima de dicho arco, se distinguen las primeras ruinas
del Foro. La segunda representa la parte Noroeste de la ciu-
dad: el puente del centro es ¢l de San Angelo, al extremo del
cual estd el castillo del mismo nombre; el puente que sigue 4
la derecha es el llamado de Humberto, que desemboca frente al
Palacio de Justicia; el otro puente es el de la Reina Margarita.

Escuchando un cuento, acuarela de Camilo
Innocenti.—;Cudnto bien hizo 4 la humanidad el primero
que mmaginé fijar la atencién de los nifios y educar sus corazo-
nes por medio de la narracién de un cuento! {Cudnto dafio, en
cambio, hubo de causarle el que, desnaturalizando el verdadero
cardeter de estos sencillos relatos, desperté con sus concepeio-
nes nocivas en las almas infantiles emociones y sentimientos
impropios de su edad y superiores 4 su resistencia psicolégica!
Los cuentos para la infancia constituyen, en el fondo, uno de
los generos literarios mds dificiles: si el autor trata de ceiiirse
d la realidad, se expone 4 no interesar 4 sus pequefios oyentes
6 lectores, con lo cual se pierde el efecto moral que en ellos
quiso producir; si acude 4 temas imaginativos, corre el peligro
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]l vicealmirante japonés SHIBAYAMA,
actual comandante de Puerto Arthur

de sembrar en aquellos espiritus no cultivados atin semillas de
gonceptos falsos que mas tarde pueden dar frutos pernigiosos,
6 de engendrar en ellos sensaciones que excitando su sistema

| ¢) Ministerio de Cultura 2006
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Sow Excellence Dominigue, comedia en un acto de Juan Tho-
rel, inspirada en la novela del mismo tftulo de Bergerets en
Varieles La petite boheme, opereta en tres actos de Pablo Fe-
rrier, musica de Enrique ITirchmann; en los Bouffes Parisiens
Merlereare, comedia en tres acios de Jorge Berr, v Anne la
simple, pieza en un acto y en verso de Mauricio Allou; en el
Palais Royal Le Chopin, vaudeville en tres actos de 1os sefiores
Keroul y Barrd; y en el Ambigu La conguete de 2 air, comedia
en cuatro actos y cinco cuadros de C. Audigier y . Gery.
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SOLUCIONES
AL PROBLEMA DE AJEDREZ DEL NUMERO ANTERIOR
ENViO N.© 28, — ¢Nec pluribus impar, »

t. Tb3~13, e4qx13;2. Dcr1~-f4jaq., ete.
Ad8xey7;2. T fF3xf5jaq., elc.
L5—=14;2: Dc1xf4jaq., ete.
¢4-e3;2 Dcixesjaq., ete.
Otra jug.®; 2. T {3 xf5jaq., 6 Der - [ jaq., ele.
Envio N.° 29, — ¢Carxillon.y
I. Ah3-g2,Rd5-e6; 2. Dc3~-ej5jaq., ete.
Daz-Dbz2; 2. Dec3 —c4jaq., clc.
Ad7—g4; 2. De3-cbiaq., etc.
Rdg5—eq; 2. De3xd3iaq., elc,
Otra jug.®; 2. De3xd3jaq. 6.d 4 jag., ete.
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ROMA A VISTA DE PAJARO. — Reproduceion de una fotografia tomada desde el globo libre del arma de Ingenieros
a4 500 metros de altura y remitida por Carlos Abeniakar. = El curso del Tiber

provechosa, 4 una ensefianza saya; en hallar la debida ponde-
racibén entre la verdad cierta y la ficcibn mds 6 menos posible
y aun si se quiere absurda, para que juntas penetren en el alma
del nifio y le hagan pensar y sentir rectamente sin dejar de de-
leitarle. El celebrado pintor italiano Camilo Innocenti, en Ia
bellisima acuarela que reproducimos ha encontrado, en nuestro
concepto, la expresion exacta del efecto que el narrador ha de
producir en su auditorio: el que consiga que sus oyentes le es-
cuchen como escucha la nifia del cuadro al cuentista invisible,
bien puede vanagloriarse de haber realizado cumplidamente su
mision, indudablemente mucho mas importante de lo que 4
primera vista parece y de lo que suponen los espiritus super-
hiciales.

HEaspectaculos.—FHarcelona. — Se ha estrenado con buen
éxito en Romea La i del ameor, drama lirico en un acto de
Santiago Rusinyol, con musica del maestro Morera. Para esta
obra ha pintado una bellisima decoracién el reputado escend-
arafo Sr. Vilumara,

— En la Associacié Wagneriana se han dado tres audiciones
interesantisimas que han constituido la serie completa de las
sonatas de Beethoven para piano y violin. La ejecucion de es-
tas diez hermosisimas obtas ha corrido 4 cargo de los notables
concertistas Arturo de Greef (pianista) v Mateo Crickboom
(violinista), que las han interpretado de una manera irreprocha-
ble, alcanzando muchos y muy merecidos aplausos. Felicitamos
una vez mds y muy sinceramente 4 la Associacié Wagneriana,
cuyos esfuerzos y sacrificios en pro de la buena muisica nunca
serdn bastante encomiados.

Laris. — Se han estrenado con buen éxito: en la Comedia
Francesa La conversion d’ Alceste, comedia en un acto y en
verso de G. Courteline, y Hyacinthe ow la fille de I aphoticaire,
aproposito en un acto de Pablo Gruyer; en el Odedn Patri-
moine, comedia en cuatro actos de Ambrosio Janvier, y Zeti,
drama en un acto de Albdn de Polhes; en la Opera Cémica
Lelene, poema lfrico en un acto de Camilo Saint-Saens, y Xa-
wiere, 1dilio dramdtico en tres actos, letra de Luis Gallet, to-
mada de la novela de Fernando IFabre del mismo tftulo, y mu-
sica de Teodoro Dubois; en la Renaissance La massiere, co
media en cuatro actos, y La bonne Helene, comedia en un acto
y dos cuadros, ambas de Julio Lemaitre; en el Nouveau Thea-
tre (I’ Oeuvre) La Gloconde, tragedia en cuatro aclos de Ga-
briel d° Annunzio, traducida por Jorge Herelle; en el Vaudevi-
lle Fetite feste!; comedia en tres actos de Romdn Coolus, vy

AJEDREZ

CONCURSO DE PROBLEMAS EN 3 JUGADAS,
Composiciones recibidas (‘conciusidn )
Exvio n.° 30 (dltimo). — LEMa: ¢Devinette.

NEGRAS (O piezas)
a b c d e f g h

%/

%4
7 7 ?//%2
o = 1

a b d
BLANCAS (7 piezas)
Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

A—

Nora. Con este problema termina la publicacién de los pre-
sentados al Concurso. Dentro de pocos dias los jueces sefiores
Tolosa y Marfn dictardn el fallo, ¢l cual, junto con la Memo-
ria explicativa, se insertard oportunamente en esta columna.

Interinamente reanudaremos la publicacién de problemas
escogidos de los autores que mds se han distinguida en esta
rama del ajedrez,

h
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Lina le mird un segundo 4 los ojos y se vib en ellos entera, hasta el fondo del alma

—Pues bien, si, todo va bien. Acabo de tener un
encargo directo, por el que cobraré, no una comisién,
sino el producto integro de mi trabajo.

—iOh! jCuanto me alegro!

— Es usted muy buena...

Ambos se cogieron las manos con €l mismo im-
pulso.

A Pedro le parecié que jamas habia tocado aque-
llas manos ligeras y pdlidas que se refugiaron en las
suyas como dos tiernos pajarillos. Lina no conocia
todavia aquella presién franca y firme de leal segu-
ridad.

Estuvieron hablando mucho tiempo. L.a joven sen-
tia un goce nuevo compartiendo con aquel hombre
un secreto de felicidad ajena. Por fin dijo:

—dY usted?

—¢Yo? Yo me quedaré en Paris.

—No, usted también ird 4 pasar ocho dias en el
mar, en Royan, con nosotros... Alli hard usted cono-
cimientos titiles en el momento de las regatas... Uno
de estos dias vendra usted 4 comer con su hermano
y Margarita y les presentaré 4 mi padre...

Pedro no se defendié mucho, poco hdbil como era
para decir frases y secretamente conquistado por la
expresion de leal franqueza de la joven.

Pero al ver el retrato que estaba haciendo Marga-
rita, exclama:

—iQué talento tiene! {Un verdadero talento! Ya
sabia yo que prometia, pero no hasta ese punto...

—-3i, dijo Lina, que volvié 4 ponerse seria. Es una
artista. ... y S... vinieron hace unos dias y quisiera
que ella oyese lo que dijeron de este lienzo, que no
es aun mas que un estudio... Senti al principio que
no estuviera acabado para la exposicién, pero me he
alegrado después, pues asi Margarita tendrd tiempo
de trabajar y dentro de un afio presentard un cuadro
notable...

Pedro entonces hablé abundantemente, con una
expansién y un sentimiento en todo semejantes 4 los
que habia mostrado Margarita, unos meses antes,
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hablando de los trabajos y de las esperanzas de Rai-
mundo.

Y Lina, al recordarlo, fué¢ presa de una pesada y
dolorosa melancolfa que le oprimié el corazén como
con una mano gigante, hasta arrancarle ldgrimas.

Aquella impresion le hizo arrepentirse de la deci-
sibn que habia tomado un momento antes: mandar
enganchar y volver con Pedro 4 la calle de los Grands-
Augustins.

I.a joven pretexté una jaqueca, un quehacer leja-
no y olvidado... y Pedro se marché.

VI
EN LA ORILLA DEL MAR

Un admirable cielo rosado cubria el mar, de un
extremo al otro del horizonte, como una campana de
cristal; uno de esos cielos de los creptisculos de ju-
nio, en los que el dia no quiere morir y cuya belleza
parece eterna, cielos de llamas y de flores que vier-
ten alin su claridad cuando la noche que viene de
los bosques y surge de la tierra se extiende azul y
sombria para llenar el mundo. Mas alld de San Juan
de Luz se destacaba la punta de Socoa y el enorme
y soberbio acantilado; a la derecha, la cadena de los
Pirineos; detrdas, los prados y los campos dorados
por ¢l polvo luminoso del poniente; y delante, el
Océano, _

Ningin ruido humano subia del caserio de Cibou-
re, acostado al pie del fuerte de Socoa y lleno, sin
embargo, del movimiento rumoroso de una poblacién
de pescadores en la que se percibfa distintamente el
acento gutural y profundo de la flexible y violenta
lengua vascuence.

Pero la inmensa voz del mar [pasaba por la orilla,
por la montafia y por los hombres y dominaba los
débiles sonidos de la vida. En aquella tarde, sin
embargo, ¢l mar estaba tranquilo. Vistas desde lo
alto, sus olas regulares parecian ligeras ondulaciones

y su potente flujo mordia la playa con un sordo mur-
mullo parecido & un rumor de alas.

Entre las rocas, resguardada por un repliegue del
terreno y envuelta en un gran mantén, estaba Julie-
ta sentada, y todo su ser, sus 0jos 1nmensos, su cutis
luminoso y sus brazos medio abiertos parecian aspi-
rar, beber y llenarse de todo el esplendor clemente
del cielo, del agua y-'del aire. La embriaguez de la
vida la banaba por entero y, mezclada con su sangre,
circulaba en ella la sangre inmaterial de la naturaleza.

A algunos pasos estaba Margarita echada en la
hierba y oyendo 4 Raimundo, que leia en voz baja,
en una voz que solo ella ofa, un poema en verso.

Cuando acabé de leer, el joven la miré y hubo
entre ellos un momento de silencio mortal.

Por fin, llenos de opresién, hablaron, y Raimundo
dijo con un ademan que abrazaba el horizonte:

—1Qué hermosd! = ° .

Margarira cerré los ojos, como para ver mas bellas
y mas dulces cosas, y contesto: |

—iEs bueno!.. '

Después sintié cuidado por Julieta, a causa de la
frescura dela tarde, y los tres volvieron a la casa.

En la sala enladrillada, 1lena de un olor de sopa y
de legumbres al que se mezclaba el dulce perfume
de una madreselva que ocultaba en parte la ventana
abierta, los tres se sonrieron como si se encontraran
mejor entre aquellas paredes. A poco entré del jar-
din la prima polftica de .Raimundo, casada con un
Etcharre, empleado en el fuerte de Socoa.

Como todas las tardes hacfa seis semanas, la bue-
na mujer se admird al ver el buen color de Julieta y
sus progresos desde por la manana.

Margarita, que no creia atin en aquel milagro de
resurreccion, abrazé tiernamente 4 su hermana, con-
vertida en su hija 4 causa de la pena que le habia
causado. Margarita estaba maternal ¢ incansable
con Julieta. .

Después de comer, acosté 4 la convaleciente, y al
ver que todavia brillaba fuera una incierta claridad,
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volvié 4 salir... En la sombra adiviné que habia
alguien.

—dQuién estd ahi?.. ¢Es usted, Raimundo?..

—Yo mismo.

Y la joven parecié surgir al lado de Raimundo,
con su traje de batista blanca.

1 muchacho se estremecié y miré intensamente
aquella cara deslumbradora, rosa y rubia, y la luz de
aquellos ojos y de aquellos dientes, descubiertos en
una deliciosa sonrisa de dicha y de reposo.

—i Ay, amigo mio!, dijo Margarita, jqué
buena, qué exquisita, es la vida aquil..

—Si, un sueno..., murmurdé Raimundo
con voz ronca y comprimida.

La joven se sintié alarmada de repen-
te, sin saber por qué.

-—iComo dice usted eso, Raimundo!
¢No es usted feliz como nosotros, como
yo? iOh! Yo, se lo juro & usted, no re-
cuerdo haber vivido nunca mas en paz... ¥
Soy feliz, feliz... ¢Y usted?

=i

casi brutalmente. R
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—iY bien, no, yo nol.., dijo ¢l joven .*ﬁ'é'g;ﬂ i
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a Pedro..., y sentia celos de él..., de mi hermano...
jOh! Ahora me avergiienzo... jQué loco soy!..

Y Margarita vié pasar por su cara una especie de
sonrisa de éxtasis seguida inmediatamente de una
expresién de temor.,

—ePero no dices nada, Margarita? [Oh! ;Dime
que me anas/!

Margarita creyé entonces oir palabras que ya ha-
bfa ofdo otra vez, cuando un hombre que decfa que
la adoraba la interrogaba asi, y cuando ella, engana-

..|,|-il|_l|||:.II!IIII-;..HI :.I "|- i '||l:

Margarita se detuvo y apoyé la mano T AR

en el brazo de Raimundo. A
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—¢Qué hay, amigo mio?.. Pero si...,
ya lo sé... Piensa usted sin duda que no il
estamos todos juntos.. Mi madre ylos "¢
pequenos han podido ir & disfrutar un ]
poco del campo en los alrededores de
Paris; pero ese pobre Pedro estd traba-
jando mientras nosotros estamos aqui li-
bres y descuidados... .o pienso muchas
veces, pero hay que creer que es una mu y
egoista cuando se siente fuerte y conten-
ta y no puede evitar el ser dichosa...

Raimundo ech6 4 andar sin responder-
y la joven le perdié de vista, pero le al-
canz6 y le dijo después de un momento:

—¢Verdad que es eso, Raimundo, lo
que le impide 4 usted estar alegre y contento? He
observado que tiene usted muy 4 menudo esa cara
triste que 4 mi no me gusta...

—(Como s1 hubiese alguna cara mia que le gusta-
se a usted! -

—¢Por qué dice usted eso?.. Ya sabe usted que
le quiero mucho, mucho...

—3i, mucho..., eso es, dijoel joven con amargura.

Y sus palabras, que Margarita ofa sin ver al que
las pronunciaba, le produjeron un efecto extrafio. Su
corazén se puso a latir con fuerza; pero Raimundo
seguia andando, y asi llegaron los dos, con el alma
en tumulto y los' labios mudos, hasta el borde de las
rocas.

Reinaba alli una fluida y argentina claridad de
agua y de estrellas..., estrellas innumerables, que 1le-
naba el cielo con un raudal de pedrerias cuyo refle-
jo rodaba por el hirviente mar... |

Raimundo se dejé caer en la hierba, todavia tibia
de sol, y dijo sollozando:

—iAh! Quisiera morirme...

-——iMorir!, exclamé Margarita.

Y no pudo afadir ni una palabra, pues era dema-
siado imprevista y asombrosa aquella queja de nifio
desesperado, proferida en medio de tal serenidad.
Pero Raimundo se levant6, le cogié las manos y di-
jo llorando:

—>3I1, porque amo 4 usted, porque es usted todo
mi sueno y todo mi deseo... :

Margarita pensé 4 pesar suyo en las frases que
habia leido en las novelas; pero se conmovid sin
embargo, pues todo era cémplice 4 su alrededor para
conmoverla.

La joven buscaba en vapo una.palabra para tran-
quilizarle, pero no la encontraba. Raimundo segufa
diciendo:

—Pero amar no seria un dolor y una desespera-
cién. No, no es eso solo... No lo sabe usted todo...
Hablaba usted de Pedro hace un momento... Pues
bien, estoy celoso de €1, porque usted le ama, por-
que...

—iYol. ¢Yo amo 4 Pedro?

—No, ¢verdad? ¢No le ama usted?, pregunté Rai-
mundo ardientemente cogiendo las manos de Mar-
garita. - -

La joven pensé que no habia ella negado absolu-
tamente y que aquel muchacho crefa haber oido 1o
que ¢l deseaba. Sintid miedo al verle en el paroxis-
mo de su pasién, mientras Raimundo cubria de be-
SOS sus manos y murmuraba: -

—i Ah, Margarita, Margarital.. ;Cuanto he sufrido!
Y es que parecia que entre nosotros habfa muchas
cosas,.. Y0 no tengo fortuna ni una posicién que
ofrecer a usted..., pero trabajaré..., ya verd usted...,
tengo conflanza..., la tengo ahora... Hace un momen-
to todavia me torturaba ¢l pensar que amaba usted

=iy

| (c) Ministerio de Cultura 2006

[ I-_I

NN L

|I et | | I i
|8 ||_|| Il L ; [ g
R 1 e e

(] Sa | e A
"I' l‘- e R

i Ty
.......

’asaba horas enteras leyendo, echada en su estudio (pdg. 69)

da por el espejismo de las primeras palabras de
amor, las habia confundido con el amor mismo y se
habia dejado convencer sin saber por qué ni cémo...
Xl secreto de sus sentimientos y de sus sensaciones
de entonces se reanimé y volvi 4 vivir, y precisa-
mente por no estar ya falta de experiencia, su con-
ciencia se mantuvo libre y firme.

—Amigo mio, dijo, le juro 4 usted que no amo 4
nadie, pero no me pida que le responda ahora... No
esperaba lo que usted acaba de decirme...

En este momento, Margarita se di6 cuenta de que
mentfa un poco y se callé un segundo. Después con-
tinud:

—Déjeme usted reflexionar y prométame no decir-
me Jocuras como las de hace un momento. ¢Quiere
usted:... '

Pero Raimundo no oia nada y Margarita descon-
fiaba ya de ver acabarse aquella escena, que le pro-
ducfa una peligrosa excitacién nerviosa, cuando se
presento Irancisco Etcharre con su pipa en los la-
bios y se puso 4 hablarles del tiempo y de la pesca,
cosas rudas y sencillas sobre su humilde y peligrosa
tarea cotidiana, que eran precisamente las que hacfan
falta para serenar aquellos corazones turbados.

VII
UNA CARTA

Pedro subia la escalera jurando contra la econo-
mia de su casero y de los porteros, que con el pre-
texto de que estaban en julio no encendian el gas
hasta las nueve y media, como si la magnificencia del
verano se conociese jamds en aquella estrecha y obs-
cura espiral.

Nuestro amigo tropezaba 4 cada paso, sin ver go-
ta, y apretaba preciosamente en la mano un sobre
que acababan de darle y en el que habfa conocido
la letra de Margarita.

No bien estuvo en su casa y en cuanto encendid
la lampara, se apresurd 4 abrir la ventana del come-
dor, pues se aspiraba un fuerte olor de grasa y de
fritada que venia de una cocina préxima. Todas las
noches sentfa una impresién igualmente triste al
cncontrarse alli so'o. Durante la ausencia de su her-
mano habia suprimido la asistenta y comia en la
fonda.

Nunca, sin embargo, decia esas impresiones en
sus cartas a-los ausentes.

Desgarré apresuradamente el sobre, escrito por
una mano conocida y que le hacia esperar una larga
carta; pero sufrié una decepcibn, pues sélo encontré
unas lineas con lapiz como acompanamiento de una
pagina cubierta de la escritura desigual y torpe de
Uni nina.

«Querido Pedro: Adjunta una carta de Julieta.

I
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iLa pobre estd tan orgullosa y tan contenta porque
puede escribir! Tiene alguna vergiienza por haber
olvidado 1o que sabia, pero ha querido que sus pri-
meras lineas fuesen para usted, después de nuestra
madre.

»No puedo escribir 4 usted mds por hoy.

»Su agradecida amiga,-—MARGARITA, )

Pedro dié un suspiro y dijo después, como hom-
bre razonable: «Otra vez serd.» En seguida, enterne
cido ya al ver las timidas lineas de Julieta, leyé:

¢Nuestro querido amigo: Pienso en
usted continuamente, aun pensando en
otra cosa, porque sé que por usted puedo
estar aqui... Recuerdo cuando me conta-
ba usted historias de su pais; ahora estoy
yo en ély creo que es un suefio y que me
voy & despertar como antes... Voy 4 con-
tar 4 usted lo que hacemos. Estamos
fuera de casa todo el dia; Raimundo se
echa boca abajo en la hierba y escribe,
escribe... De repente lo deja y se pone 4
mirar & Margarita, que estd pintando, y
ella entonces levanta la cabeza, le mira
también y se sonrie. Raimundo parece
haber encontrado lo que buscaba. Iis
gracioso, yo hablo mucho menos que
cuando estaba mala, pero me gusta escu-
char, y aunque no siempre comprendo,
me da gusto verlos 4 los dos hablando
de prisa, de prisa y mucho, como si no
tuvieran tiempo de decirselo todo duran-
te su vida. Cuando se cansan de trabajar,
se van 4 paseoy la senora de Itcharre se
queda conmigo. IEs muy amable y la quie-
ro mucho. Cuando vuelven Margarita y
Raimundo, no hablan apenas y andan
muy despacio, como si estuvieran dormi-
dos. Pero lo que 4 mi mds me gusta es
¢l mar; creo que no hablo casi nunca
para oirle mejor. He escrito mucho y
estoy cansada. Me siento muy bien, y aunque no es-
toy muy gorda todavia, he crecido, he crecido...

»Le quiere a usted de todo corazén. -— JULIETA.»

¢P. S.—Margarita dice que mi carta es ridicula
y me da pena, porque he escrito todo lo que pen-
saba y crei que le gustarfa 4 usted. He llorado y
Margarita envia mi carta de todos modos, pero es-
toy muy triste. ¢Es verdad que no le gusta 4 usted
mi carta?y

Pedro dié dos vueltas por la habitacion y después
se senté en una silla, con la vista fija en un punto
del espacio. Sus parpados pestafiearon... Sin duda
le hacia dano la luz de la lampara... La apagé y el
cuarto obscuro quedd en silencio... Parecia que no
habia alli nadie, y habia, sin embargo, un mundo de
amor y de pena.

Después de mucho tiempo, Pedro dijo en voz
baja:

—iBah! ¢Qué importa s1 son felices?..

VIII
HERMANO RAZONABLE

—Y bien ¢hermano razonable,» ¢no se aburre us-
ted un poco con nosofros los frivolos?..

Y Lina se presenté delante de Pedro, que estaba
fumando, recostado en una mecedora, debajo del
cobertizo de cristales. En la sonrisa de la joven habia
un no sé¢ qué indefimble, pero lindo y dulce.

—iAburrirme!.. Hace usted mal, L.ina, de burlarse
asi de mi salvajismo de oso... Ya sé que 4 veces soy
incorrecto con mis distracciones; pero...

—jVamos alld! Si se pone usted ahora 4 hacer
frases, perderemos las amistades .. Quedamos en que
usted no se aburre... Pues es usted muy feliz, porque
yo me fastidio soberanamente... _

Y Iina bostez6é como una joven pantera cansada
y nerviosa. Pedro la miré muy perplejo.

La joven se sentd en otra mecedora y se puso 4
columpiarse ligeramente, con la vista fija en los cris-
tales llenos de enredaderas y de pampanos.

—iHace calor!. ¢No le parece a4 usted?

Pedro se ech6 4 reir. '

—Puedo asegurar & usted que cuando salgo de mi
entresuelo, empezando por ¢l tejado, de la calle de
los Grands-Augustins, donde la semana pasada se
cocian los huevos solos en la alacena, no puedo que-
jarme del calor que aqui se siente. Iista casa de la
pereza y de las delicias resulta peligrosa para mfi, con
su aire del mar y de los pinos, con esas persianas y
e¢sos 1ujos...

—iBah! Papa se encarga de hacerle 4 usted traba-
jar... Desde que se le ha puesto en la cabeza su lan-
cha...

Pedro parecié ponerse muy contento.
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—DPronto la tendra en el agua, se lo juro 4 usted.
Ista manana he estado en el astillero...

—:Otra vez? Es usted insoportable por tomarse
tal trabajo y estoy por enfadarme... Pero no me en-
fado porque hace mucho calor.

Pedro se atrevié & decir:

—Tiene usted, sin embargo, un traje que debe de
ser ligero.

—iHola, hola! ¢Se
digna usted reparar en
mi vestido?.. {Qué pro-
gresos, ¢ hermano ra-
sonable!y» Pues bien,
confiese usted que es
una obra maestra mi
traje...

Lina se levantd y did
una vuelta delante de
él, exquisita, alta y fle-
xible como una flor en
su cubierta de museli-
na rosa de lunares, en-
sanchada con volantes
en el bajo de la falda,
en el pecho y en las
mangas y con incrusta-
ciones de walenciennes
que dejaban adivinar
la piel.

—dCuando vamos 4
las grutas de Saint-
Georges?, preguntd
volviéndose a sentar.

-—Cuando usted
quiera.

—Iremos a pie ma-
fiana temprano,quiere
usted?.. {Ah! jAhi vie-
nen los demds!.. (Qué
fastidiol.. De modo
que es verdad..., no se
aburre usted aqui...,
estd usted contento...

Y Lina, muy cerca
de él, le decia esto con
una especie de inquieta
vivacidad. Pedropensd:

—jQue buena y qué
amable es!

Y dijo que si con una
de esas sonrisas en que
aparecla toda su alma
ingenua, tierna y hon-
rada.

Sin embargo, Lina
le asustaba siempre un
poco con su gracia algo
libre. Pedro no se acos-
tumbraba a verla mos-
trar con los huéspedes
de su padre, casi todos artistas parisienses, aquella
alegria atrevida y burlona que él sabia fingida.

Kistaba seguro, porque la joven le habfa hablado
con un abandono de perfecta seguridad y le habia
hecho confidencias completas por lo mismo que ¢l
las aceptaba sin frases.

Cuando, sola con él, estaba triste, se lo confesaba
y le decia en sencillas palabras las razones profundas
y lejanas de esa tristeza. Pedro respondia con pala-
bras precisas en las que nunca se veia el vacio, como
en una melodia justa y armoénica.

Aquellas temporadas de Roydn eran generalmente
nsoportables para Lina.

No tenia mas intimidad con su padre que en Pa-
ris, aunque le tuviese mas continuamente a su lado,
y esto no compensaba para ¢lla el libre recogimiento
en que vivia, como una prisionera voluntaria y un
poco bohemia, en su estudio de Paris. Su padre hu-
biera hecho ir medio mundo 4 su quinta de Royan
sl ésta hubiera sido bastante grande.

Pero como no lo era mucho y los invitados iban
por series, era aquello un desfile casi continuo, pues
se trataba de una casa donde se divertia la gente. El
lujo un poco loco, la libertad un poco extravagante
algunas veces, el encanto de todo un lote de mujeres
guapas y alegres y la mala lengua de sus maridos,
padres 6 hermanos para con los colegas ausentes,
cran como una espuma ligera, chispeante y embria-
gadora. Lina, acostumbrada 4 aquella atmdsfera des-
de pequena, la aborrecia, y Pedro estaba confundido
al ver que la joven podia disimular su aborrecimien-
to hasta el punto de parecer, a veces, el alma misma
de aquel circulo.

Y asi se lo dijo francamente una tarde en que fue-
ron solos al bosque sagradeo. Se llama asi en aquel
pais 4 un bosque profundo y maravilloso que hay en
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los alrededores de Roydn, cerca de la veteda de
Meschers.

Las espesuras estin alli pobladas de una dulzura
misteriosa, y estando tan cerca del camino y de la
ciudad, aquel bosque parece lejano como si se hu-

biera refugiado en ¢l el alma antigua de la selva
mutilada.

Lina, silenciosa y con las pestafias entornadas so-

Y Lina se presento delante de Pedro, que estaba fumando, recostado en una mecedora

bre sus ojos de oro, pensaba en la dicha peosidle que
seria el estar siempre alli con un ser que ella amase
y por el que fuese amada. Pedro, que la miraba con
su buena cara tierna y sin mascara, se quejaba afec-
tuosa y simplemente de que Lina no se mostrase
siempre ast.

—Siendo usted tan franca, no se la ve casi nunca
verdadera...

Iiina 12 dejaba hablar.

—Es usted indescifrable para todos...

—No para usted, que conoce punte por punto mi
caracter y que trata de probarme que soy una insen-
sible..., un corazén de marmol...

—c:Lo ve usted? ¢Para qué esa necesidad de disi-
mular ahora mismo su verdadera impresiéon? Mien-
tras yo hablaba, lo sé, estaba usted, K pensando: ¢es
verdad; acaso un dia pasaré al lado de alguien que
me amaria fal como soy en ¢l jorde y no como apa-
rento ser...» Y esa idea le ha dado 4 usted miedo...
Confiéselo... ¢Por qué negarmelo a mi, que conozco
4 usted tan bien y que soy para usted como un her-
mano mayor?

Lina le miré un segundo a los 0jos y se vié en
ellos entera, hasta el fondo del alma, A la luz tran.
quila y tierna de aquellos ojos reconocié la nueva
verdad: amaba..., le amaba...

Sus labios temblaron y él lo vid; su corazdén se
llené de angustia; pero Pedro fué ciego para esto y
siguié diciendo:

—Ya ve usted que tengo razén...

—dRazén?, dijo I.ina, mientras se quitaba con
cuidado las hojas de pino pegadas a su falda; ¢ra-
z6m?.. Claro estd... ¢(No es usted el «hermano razo-
nable?..»

Al marcharse, dijo Pedro mirando las magnificen-

cias del sol poniente:
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—Qué hermoso pais! Quisiera que Margarita pu-
diese verlo... | '

— VYo también quisiera..., respondié Lina, y po
primera vez, mintio 4 sabiendas.

-+
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[En aquella misma noche, después de comer, Pe-
dro vié que el Sr. Mo-
rel entregaba a Lina
una carta abierta y,
mientras la leia, la mi-
raba con inquieta aten-
cién. La joven se puso
la carta en el cinturdn,
y dijo en alta voz:

—iMuy bien!

Il padre parecié un
momento indeciso, atu-
sandose el bigote, tan
claro que no se sabia
51 era rubio 6 blanco,
y' dijo unas palabras
(ue no se oyeron, a las
que Lina respondio
con otro ¢Esta bien,»
mas vibrante todavia.

Poco despues, Pedro
la encontré singular-
meénte nerviosa, con un
aspecto mads libre que
punca y con una abun-
dancia mds acentuada
de risas febriles y de
palabras atrevidas.

Como un hurén in-
corregible, el joven se
refugiéd en el billar, en-
tonces desierte, y un
gran rato después Lina
paséd sin verle, llevando
e¢n su bella cara una
expresiéon desolada. Pe.
dro la detuvo.

—dQue tiene usted?,
le dijo. Hay algo qne
la atormenta...

[.ina se echod a reir.

—dDe donde se saca
usted eso?

—-De su aspecto de
usted, sencillamente.

[ina, entonces, no
pudo resistir.

—Tengo... esto, di-
jo, sacando del cintu-
ron de pedrerias que
oprimia su talle la carta
arrugada que le habfa
dado su padre.

—iAhl, dijo Pedro, y no pregunté mas, un poco
cortado.

Pero ella continud, impulsada por aquella fuerza
invencible de abandono que desnudaba su corazéon
delante de €l.

—Y esto representa una mujer, una linda mujer,
que llega manana: la sefiora de Sorgue; condesa Ro-
sita en la intimidad; una guapa viuda un poco atra-
sada y la mds interesante conquista de mi senor pa-
dre... LLos ha invitado, 4 ¢lla y 4 su hermano, sin de-
cirmelo, y esta es la respuesta..., excesivamente co-
rrecta, eso si, una carta que se puede ensenar 4 una
hija... Mil excusas del hermano, que tiene que hacer
en otra parte; pero ella acepta ¢para venir d ver a su
querida Lina...» ¢{Comprende usted? Aqui estoy yo
para salvar las situaciones... Pero no me mire usted
con esos ojos asustados!..

Pedro, décil, bajé los ojos. Lina volvid 4 reir,y
apoyada en el billar, con los codos hacia atrds, en
una bella actitud de rigidez y de cansancio, siguio
diciendo mds bajo:

—DMe dirda usted que no es, sin duda, la primera
vez que tengo que servir para tales arreglos y que no
es mi aspecto el de una muchacha que se asusta por
ton poco...

Pedro no decia nada.

—Es verdad, pero esta vez, sin embargo, pasan las
cosas de un modo demasiado... abierto. jLas conquis-
tas de papdl.. Algunas he visto..., pero no hay que
decir que no me importan cuando llegan 4 ser tan
notorias como hoy y se me imponen tan directamente.

Su voz subfa de tono en una repentina explosion de
c6lera, y Pedro, paraimpedir que la oyeran, se levanto,
le cogid las manos y tratd de calmarla, como & unnino
nervioso, con palabras afectuosas.

sy
i
¢
i

2

’ -y
- -
e

S -
g

( Continuard)



[LA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 1.205%

EL ARTE PRIMITIVO,

TAL CUAL LE VEMOS EN LAS PIPAS DE FUMAR

Pipas artisticas para fumar tabaco, cifiamo y tusi-
lago, se encuentran en todos los paises.

IEn el presente articulo, es mi principal objeto
mostrar al lector las pipas fabricadas por los pueblos

Fig. 1.-Pipas de los indigenas de Ohio (Museo Blackmore)

mads 0 menos salvajes, mas 6 menos civilizados, de
las diferentes partes del mundo. Como América es
la cuna de la pipa de fumar, principiaré por ella.

En el museo Blackmore, de Salisburg, hay, saca-
das de las tumbas del Ohio, algunas curiosas pipas
de piedra, que se hallaron mezcladas con utensilios
de silice.

Su inmensa antigiiedad queda probada por el he-
cho de que fueron obra de los hombres de la edad
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pipas muy curiosas con trozos de piedra negra, cu-
briéndolas con frecuencia de infinidad de dibujos
grotescos, de figuras, culebras, lagartos, etc. Bl gra-
bado n.° 2 representa tres, muy notables, del Museo
Britinico. Pertenecieron anteriormente 4 la célebre
coleccién Bragge.

l.as hay que pueden llamarse pipas de Arcas de
Noé, en cada una de las cuales se ve una casa grose-

Iig. 2.-Pipas de los indigenas de Vancouver (Museo Britdnico)

ramente hecha, cuya chimenea viene 4 ser el reci-
piente de la pipa yla quilla del bote el tubo: la casa,
en la mayoria de los casos, tiene ventanas de crista-
les y el casco del bote incrustaciones de hueso.
Algunas de esas pipas estan hechas por completo
de pizarra y son mas comunes que las anteriores.
Las pipas de los esquimales y siberianos presen-
tan mucho arte aplicado 4 la historia natural, como
puede verse en el grabado n.° 3. Las cuatro primeras
son de hueso de balle-

nes con una pasta negra. En la tercera se ve un
hombre en un trineo y otros animales de relieve. La
dltima proviene del valle del rio Lena, Siberia Orien-
tal, y esta esculpida en un colmillo de mamouth,
con una boquilla de madera. Todas ellas estdn en
¢l Museo Britanico y pueden llamarse pipas drticas.
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I9g. 3.-Pipas de los esquimales y siberianos (Museo Britinico)

En la América del Sur se encuentran pipas muy
curiosas y dignas de atencién, como puede compro-
barse examinando el grabado n.® 7

Las tres centrales son del Paraguay. Estdn hechas
de madera, en la extremidad mayor hay un agujero
de forma cénica, en ¢l que se introduce un rollo de
hojas de tabaco, y en la otra una caia pequena, que
sirve de boquilla. Los lados tienen dibujos grabados
representando una serpiente grande, un leopardo y
otras figuras y adornos.

=

Fig. 4.~ Pipas de los cafres del Africa del Sur

de piedra, contemporaneos de los animales desapa-
recidos desde remotos tiempos y 4 los que con fre-
cuencia representaban en sus dibujos, El grabado
nim. 1 representa algunas de las que se hallan en el
museo. Blackmore. Nétese que en todas ellas el ob-
jeto esta representado de cara al que ha de fumar.
Puede con confianza darse por seguro que los indios
del Norte América heredaron ¢l hdbito de fumar, 4
través de muchas generaciones, del hombre prehisté-
rico. Los indios norteamericanos fumaban el calumet,
6 pipa de paz, en prenda de amistad, y el tomahawk,
6 pipa de guerra, como simbolo del combate.

Iista pipa era al principio de piedra negra y metal.
En el grabado n.® 5 se ven algunas pipas del Museo
Britanico, cuyos braserillos se hicieron en Inglaterra
y que se usaban para traficar con los indios, quienes
los buscaban con gran ahinco y los tenian en mucha
estima. Los indios frecuentemente grababan los bra-
serillos del tomahawk, 6 adornaban el tubo con plu-
mas de dguilas, etc.

La queen el grabado se ve muy adornada, perte-
necié 4 Shougbow, jefe de los indios senecos.

Los habitantes de la isla Vancouver forman unas
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na, talladas de un solo trozo. En la segunda se ven
numerosos animales de relieve (0sos, ciervos, perros,
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Fig, 6. = P'ipas:de los indigenas del Zambezé, Africa Oriental

etcétera), y.en los lados y parte superior adornos he-
chos con instrumento punzante, relléenas las incisio-

ey,

Fig. 5. — Pipas tomahawk de los indios de la América del Norte (Museo Britdnico)

Si examinamos las pipas del Africa, veremos que
son de todos los materiales imaginables y estan lle-
nas de dibujos; véanse, por ejemplo, las del grabado
nim.” 11. Proceden del pafs de los ashantis y todas
son de arcilla roja, de varias formas, tales como un
leopardo con manchas y lineas incisas rellenas de
blanco.

Las del Africa Central y Oriental tienen braseri-
llos de madera y barro y boquillas de calabaza.

Ll objetivo principal que persiguen los naturales
de esas comarcas en la confeccion de.sus pipas es
que el braserillo sea de gran amplitud. Con frecuen-

cla son mayores que los de las mds grandes pipas de
porcelana alemanas. Las llaman Dinka, 6 pipas del
valle del Nilo. El recipiente es por lo general de ar-

cilla rojiza, trabajado en la parte exterior en una for-
ma parecida 4 la del cristal esmerilado;el tubo es de
bambi y muy grueso; la unién entre éste y el brase-
rillo queda bastante herméticamente cerrada ponién-
dole alrededor un pedazo de cuero sin curtir, y una
calabaza larga y estrecha forma la boquilla. Si prose-

guimos un poco mas al Sur, hasta el rio Zambezé,

hallaremos pipas hechas segiin el modelo del nargui-
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Iig. 7. — Pipas de los indigenas del Paraguay y del Pert

1é turco, con tubos 6 mds bien boquillas de cuerno
y una cafia de unas cinco 6 seis pulgadas de largo, 4
la que se adapta un recipiente algunas veces de pie-
dra, las mas de barro é6 madera.

tre el aire. Kl cuerno estd casi lleno de agua. L.os
recipientes de los citados ejemplares son de madera.
Las usan para fumar el cdnamo silvestre (Carnabis
Indico ). Lia segunda pipa tiene, en la parte anterior

Iig. 8. — Pipas de los indigenas de Burma; Africa del Sur

En el Africa del Sur vemos que los cafres fabrican
pipas con braserillos de serpentina esculpidos, ver-
des, blancos y pardos de todos los matices. Los re-
cipientes de algunas recuerdan bastante los de fabri-
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I'ig. 9. — Pipas de bronce de los indigenas de Sumatra (Museo Britanico)

Las que se ven en el grabado n.” 6 estan hechas
de cuernos de antilope: son de forma elegante y en
espiral, y el tubo queda asegurado en un agujero
hacia su parte media; la boquilla se introduce en é€l,
y la unién se cubre cuidosamente para que no pene-

By e oo e e e e i

del quemadero, un reborde muy curioso y se aseme-
ja algo 4 un cepillo de carpintero. También las pipas
redondas, en forma de calabaza, con recipientes de
arcilla roja, se usan mucho en el rio Zambez¢, en el
distrito del Africa Oriental.

= — N p—

Iig 10, - Pipas de los rusos asidticos (Museo Britdnico)

cacion europea; en efecto, tienen mucho parecido
con las pipas holandesas de madera que, sin duda
alguna, les sirvieron de modelos. Los indigenas apre-
cian mucho esa clase de pipas, algunas de las cuales
se reproducen en el grabado n.” 4.
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PREPARADO EN FRIO, encierra los preciosos

Soberano remedio para r;ipida _
curacion de las Afgcciones del B
pecho, Catarros, Mal de gar- i

A ganta, Bronquitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos, &
EL z 0 M 0 PLASMA MUSCULAR | Dolores, Lambagas, ete., 30 afios del mejor &xito atestiguan la eficacia d 2

(Jugo de carne desceado) este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.

Prescrito en la

elemenlos reconstituyentes de la carne cruda.

TUBERCULOSIS, 1a NEURASTENIA,
la. CLOROSIS, 1a ANEMIA,
la CONVALECENCIA, etc.

Trescucharaditas de caféde Zomol representan
EL JUGO DE 200 GRAMOS DE CARNE CRUDA.

PARIS, &8, rue Yivienne y en lodas las Farmactas,

I“o Anoun (Carne-Quina) el mas

Reconstituyente
prescrito por los medicos, con base
de Vino generoso de Andalucia pre-
parado con jugo de carne y las cor.
tezas masricas de quina essoberano
en los casos de : Enfermedades del
Estémago y de los Intestinos, Con
valecencias, Continuacion de Partos, Movie
wmientos febriles é Influenza. Todas Farmac.

REMEDIO DE ABISINIA

Marca pe FaBRICA
RearsTrava. . PARIS, 102, Rue Richeligu. — Todas Farmacias,

Exigir Ia Firma WLINSI. o
P:’JSITQ EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS., — PARIS, 381, Rue de Selne.

EXIBARD

En Polvos, Cigarillos, Hojas para fumar

SOBERANO contra

A S VL 8.
CATARRO, OPRESION

Y todas Ajffecciones Espasmddicas
de las Vias Respiratorias.

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO vy PLATA.

QANEMIACSSROS S PERioA HIERRO QUEVENNED

aprobado por la Academia deo Medicina de Paris, — 50 ABos de exi*o.

I denticion.

JARABE DELABARRE

Jarabe sin narcético.

Facilita la salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer 10s
sufrimientos y todos los Accidentes de la primera denticién.

EXIJASE el SELLO del ESTADO FRANCES

FUMOUZE-ALBESPEYRES,78, Faubs 8t-Denis, Paris,
Y EN TODAS LA Farmaciae pDEL GLOBO.
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Dirijdmonos ahora al Asia, donde ha-

das estan montadas en plata y nieladas

llaremos pipas hechas de toda clase de
materiales y de gran variedad de formas.
IEn la China,”donde se dice que hay
trescientos millones de fumadores, se
fabrican en inmenso nimero.

Se usan en China tres clases de pipa:
la pipa de agua, en la que fuman las se-
noras, con frecuencia exquisitamente
adornada con esmaltes ¢ incrustaciones;
la recta, con pequeno reciplente de me-
tal, y la de fumar opio, algunas de las
(que son de azabache y de casey, como
también de piel de zapa brunida, de es-
malte y de bambi. Con frecuencia se
las ve con quemaderos de finisima por-
celana y plata admirablemente trabaja-
da 'y algunas finamente incrustadas y
pintadas con colores y oro. Los tubos
de las pipas de opio suelen ser de mar-
fil esculpido.

En Burma (fig. 8) la pipa mds comiin
es la de bambu; lo cortan por el nudo
y otro. bambui mds pequeio, U otro tu-
bo, se inserta en €l para servir de boqui-
lla. Otras vasijas muy curiosas, de mu-
cho uso en Burma, son los tubos 0 pe-
quenas calabazas para nicotina, la que
se hierve primero y luego se coloca én
esos tubos 6 pequenas vasijas. Se la
ofrecen unos a otros los mdigenas al sa-
ludarse como prenda de amistad, mo-
jando en la nicotina la punta del dedo,
que luego se llevan a la boca.

Hay otro tipo de pipas hechas de ca-
labazas. Hemos visto una traida del
montanoso distrito de Aracan por un
viajero que vié 4 su antiguo dueno fu- 3
mar en ella. La calabaza tiene treinta y

del mismo metal; una de ellas tiene tam-
bién de plata una cadena y punzén.

Las pipas de Java y de Sumatra son
muy raras y dignas de atencién. Cuatro
de esta dltima isla estan representadas
en el grabado n.” g. T'odas son de bron-
ce y de unas treinta pulgadas de largo.

L.a que esta en la parte superior es de
las que se llaman de cabeza de martillo,
LLos tubos de las otras estan embelleci-
dos con curiosos adornos entrelazados y
nudos en alto relieve y la mayorfa tic-
nen un punzon sujeto 4 una cadena pe-
quena, que sirve paralimpiar el recipien-
te. Ilsas pipas de Sumatra también per-
tenecen a las colecciones del Museo
Britanico.

En Nueva Zelandia encontramos una
de las clases de pipas mds extraordina-
rias. Iistd hecha de palo de hierro 6
(quiebrahacha. En la base de un tronco
informe hay esculpidas dos figuras y por
la parte opuesta termina en una estaca
aguzada, para poder introducirla en ¢l
suelo. El maori, para fumar en esa obra
de arte, tiene que ponerse en cuclillas y
en esa posicion se recrea con la aroma-
tica planta. Las figuras estdn esculpidas
representando en la cara y miembros el
tatuaje de los mokos, asi €s que esta pi-
pa es en extremo caracteristica. Hay un
cjemplar en el Museo Britdnico.

Hay otras varias clases de pipas artis-
ticas en la India y en Persia, pero el es-

TFig, 11. — Pipas de los ashantis

pacio de que dispongo no me permite
describirlas en este articulo.

Aqui debo mantfestar mi gratitud a
Mr. Read por haber temido la bondad

nueve pulgadas de longitud y pendiente de la misma | riosas, con uno, dos y tres recipientes, en los que se | de permitirme fotografiar algunas de las pipas de las
- - . ! - - - -y - - “n . - -,.-:' - - 1. x - { 4 5 ga

hay una varilla de un paraguas europeo, que sirve de | puede fumar simultaneamente otras tantas Lluaf:_:, dt? salas etnograficas del Mua.en Britanico. .];DS otros

punzén para limpiarla. Se aspira el humo después de | tabaco 6 mezclas; de modo qyue el fumador aspira a | grabados en que no se indique que las pipas repre-

pasar por un recipiente con agua, lo mismo que se | un tiempo tres especies diferentes de humo.

practica con ¢l narguilé.

sentadas proceden de dicho museo, representan olras

En ¢l Museo Britanico se hallan las representadas | de la coleccién Horniman.
En la Rusia asidtica se encuentran pipas muy cu- | en ¢l grabado n.” ro, que proceden del Caucaso. To-
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